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Jozef Ksawery Elsner.

Jednym z ludzi, co chociaz obcy nam urodzeniem,
jednak prawdziwie pozyteczng pracg stali sie dla
ziomkdw przybranéj swéj ojczyzny przyktadem iwzo-
rem godnym nasladowania, byl bez zaprzecze-

- nia Jozef Ksawery Elsner. Godzi sig wige wi-

zerunek tego meza, wraz z treSciwym opisem
zywota, zamie$ci¢ pomiedzy innemi znakomito-
Sciami kraju naszego, azeby czytelnicy tém sna-
dniéj w pamieci go przechowali. '

- Jozef Ksawery Elsner urodzil sig w szlaskiém
miasteczku Grodkowie 29 czerwea 1769 roku.
Od dziecifistwa zaraz poczal sig uczyé mu-
zyki, gdyz zwyczajem zdawna w tamtych stro-
nach przyjgtym, mlodziez do szkét uczeszcza-
jaca obowigzang byla $piéwaé w kosciolach
piesni pobozne. Zamitowania do muzyki na-
bral Elsner od rodzicéw, ktérzy w wolnych
chwilach lubili sig nig Zajmowaé. Poduczywszy
sie graé cokolwiek na skrzypcach, poczut chec
do kompozyeyi; ukltadal wige sobie tafice, ma-
lefikie piosneczki i t. p. Ojciec Jozefa, pragnac
syna poswiecié stanowi duchownemu, oddat
go na wychowanie do klasztoru dominikandw
w Wroclawiu, gdzie $piéwajgc czgsto dyskan-
tem na chorze, przy innych naukach pobiéra-
nych w ex-jezuickiém gimnazyum, mial spo-
sobno$¢ doskonalenia si¢ na skrzypcach, tu-
dziez poznania piérwszych zasad kompozycyl.
W trzynastym roku Zzycia napisat Molet na
dwa dyskantowe glosy: Ave Maria, gratia ple-
na. Dyrektor chéru Schin, ustyszawszy ten
utwér wykonany w czasie naboZenstwa, zwro-
cit szczeg6lng uwage na mlodego kompozytora,
a widzac w nim niepospolity talent, sam po-
czat mu wykladaé teorys, muzyki.

Nabrawszy wprawy do komponowania, Elsner
wszystkie wolne od szkolnych zatrudnien chwile po-
$wigeal muzyce i napisat znaczng liczbe koscielnych

utwordw, ktore zjednaly mu uznanie i szacunek na-

wet pomigdzy przefozonymi. Atoli w dziwny sposéb

brat si¢ do tego. Wiadomo kazdemu, iz kompozytor |

]

chegey ukladaé muzyke na kilka glosow lub orkie-
stre, wpisuje ja w partyture; otéz Elsner zupelnie
przeciwnie postepowal, gdyzopartyturze wyobrazenia
nawet nie mial. Dopiéro 6wezesny dyrektor wroctaw-
skiéj orkiestry teatralnéj Maar, pi€rwszy wskazal mu
jak na jednéj karcie wszystkie na raz dzialajacegto-
sy wypisywa¢ mozna. Zachecony namowg, przyjaciot,
niektére religijnéj muzyki ustgpy wydal Elsner na
$wiat pod przybraném nazwiskiem Lilietti. Probowal
takze p6zniéj pisaé symfonie, z ktorych jedna, wyko-
nana podczas rocznicy urodzin zony dyrektora tam-
tejszego teatru, zyskala munieudane pochwaly i otwo-

rzyta wstep na wszystkie teatralne widowiska. Ko-
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JOZEF KSAWERY ELSNER.

Rys. z natury w r. 1850 Fajans.

rzystajac z tego, przyszly tworca Krila Lokietha za-
siadal nieraz ze skrzypcami w orkiestrze, zastepujac
ktorego z artystow, i tym sposobem zapoznal sig
z wielg utworami dramatycznemi, uczge sie zarazem

nalezycie ocer}igé naturg¢ uzywanych do ushug tea-
tralnéj muzykl instrumentéw. :

Tak tedy uprawiajgc muzyke, ktérg kochal, a jako
przyszty duchowny teologia, do ktéréj nie miat wiel-
kiego zamitowania, Elsner, w skutek $mierciswego oj-
ca, zmuszonym byt porzuci¢ na niejaki czas szkol-
ne zajecia, a nie majgc dostatecznych funduszéw na
utrzymanie zycia, zaciagng!t si¢ jako piérwszy skrzy-
pek do kapelli dominikanskiego koSciota. Osiadlszy
wiec na swoim chlebie w Wroclawiu, tatwo na niego
mogt zapracowaé, bo uwazany zazdolnego skrzypka,
chetnie byt brany na nauczyciela muzyki. Z namowy
jednego ze swoich przyjaciél, w dziewigtnastym roku
zycia Elsner postanowil raz na zawsze wzigé rozbrat

z teologig, a posSwieci¢ sie medycynie. Stawny nadw-
czas nauczyciel fakultetu lekarskiego Morgen-
besser, przyjat go do grona swych ucznifw.
Zaledwie téz o tém nowém Elsnera przedsig-
wzigciu doszta wiadomos$¢ do Grodkowa, rodzin-
ne miasto jego, uradowane Ze z czasemmié¢be-
dzie wlasnego lekarza, wyznaczylo mu zaraz
stypendyum. Wkrotce atoli Morgenbesser
umarl, a Elsner, utraciwszy w nim jedynego
swego dobroczyfce i opiekuna,- udat sig do
Wiednia. Los mu jednakze nie sprzyjal: zaraz
po swojém tamze przybyciu cigzko zachoro-
wal; szczuply fundusz, majacy mu wystarczyé

' na roczne utrzymanie zycia, przez miesigc cho-
roby zupelnie wyczerpanym zostal; wige o dal-
szych studyach lekarskich my$léé nawet nie
mozna bylto. Oslabiony na ciele, z czarng tro-
ska niepewno$ci o jutro gleboko w duszy
utkwiong, przechadzat sig po gwarnych ulicach
Wiednia, nie wiedzac co z sobg zrobié; szczg-
Sciem spotyka niespodzianie przyjaciela i ko-
lege ze szkot wroctawskich, ktéry dowiedzia-
wszy sie o polozeniu Elsnera, ofiaruje mu przy-
tutek i wszelkie zycia wygody.

Wypadek ten stanowezy wplyw wywarl na

(Briinn) miejsce skr.zypka W orkiestrze tamtej-
szego teatru, & udzielajac zarazem lekeyj mu-
zyki na fortepianie, cieszyl sig Elsner nare-
szcie skromnym lecz wystarczajgeym na jego
codzienne potrzeby dochodem. Kompozyeyi
nie zaniedbywal takze i wkrétce ilkg, muzycznemi
utworami, a mianowicie taficami, zyskat sobie w tém
miescie wzigtosé. Na poczatku 1792 r. przedsigbierca
niemieckiego teatru we Lwowie, p. Bulla, mial zamiar
wystaé polowg artystéw swoich do Warszawy; potrze-
bllj@(} tedy drugiego doi_oper dyrektom, nie wahat Sl@

caly przyszlo$é Jozefa, bo uleglszy zdrowym
radom przyjaciela, muzyce odtad postanowit
oddaé sig zupenie. Otrzymawszy w Bernie



wezwaé na t¢ posadg Elsnera, albowiem od wielu
przyjezdzajgeych z Berna uwiadomionym juz. byl
o wysokich tego mlodego artysty zdolnosciach. Skoro
tylko Elsner przybyl do Lwowa, wezwal go zaraz
Bulla do przewodniczenia orkiestrze, chegc sig prze-
konaé o ile oddawane mu pochwaty byly sprawiedli-
wemi. Whaénie dnia tego dawano widowisko na do-
chéd zniszezonych kleskami wojny, wigc wielu zna-
czniejszych urz¢dnikow zeszlo si¢ do teatru. Zaczgto
od wykonania symfonii, ktorg Elsner w Wroctawiu
jeszeze skomponowal, i ta stuchaczom tak sig ogdl-
nie podobala, ze éwezesny gubernator Galicyi, zna-
wea i mitoSnik muzyki hrabia Brigido, polecit za-
trzymaé Elsnera we Lwowie, a innego dyrektora wy-
sta¢ do Warszawy.

Przez lat siedm pracowal Elsner dla teatru i pu-
bliczno$ci 1wowskiéj, komponujac migdzyakty, bale-
ty, kantaty, kwartety it. p. W roku 1794 napisat
piérwszg swg opere p. t. Osobliwsi bracia, do kto-
réj sam tres¢ ukladat. Niezle jéj powodzenie zache-
cito go do skomponowania drugiéj: Przebrany sultan,
do tekstu uloZonego przez cesarskiego bibliotekarza
Brettschneidera.

Wkoncu wladnie tegoz roku teatr polski, pod prze-
wodnictwem Bogustawskiego, przybyt do Lwowa.
W skutek polgczenia obu teatr6w,niemieckiego i pol-
skiego, Elsner poczal sigzajmowaé wystawianiemidy-
rygowaniem polskich oper. Odtad, a mianowicie oa
roku 1796, nalezy go juz uwazaé za jednego z naj-
czynniejszych artystow, jacy talent swéj scenie naro-
dowéj podwiecili. Jaki§ instynkt tajemny zniewalal
go ciagle do blizszego 1aczenia sig z Polakami, jak
gdyby przeczuwal, ze wéréd nich czeka go stawa
i szacunek za wszystko, co p6zniéj miat dla ich do-
bra i narodowéj sztuki muzycznéj uczynic.

Widzge niepo$lednie zdolnoSci artystéw naszych
inadzwyczajng dla nich sympatyg publicznoScilwow-
skiéj, pragnal koniecznie napisa¢ operg polskg; lecz
nieznajomo$é jezyka najlepsze jego ch¢ci W niwecz
obracala. Postanowil wige uczy¢ si¢ po polsku i wkil-
ka miesiecy tak dalece postapil, ze odwazyl sig do
naszych wiérszy muzyke uktadac. Nie $migc atoli od
razu rzucaé si¢ na tak niebezpieczne i trudne przqd-
siewzigcie, nad kazdém stowem polskiém pisal nie-
mieckie, i tym sposobem wkrétce tak dobrze poznak
nature i ducha mowy naszéj, ze p6zniéj malo kto
mégt mu w podkladaniu stéw polskich pod muzyke
wyréwnaé. Najpiérwszém dzielem polskiém, do kto-
rego Elsner muzyke skomponowal, byt melodramat
Bogustawskiego pod tytulem: /skakhar krol Guarary.
Sztuka ta, z zapalem od publiczno§ci lwowskiéj przy-
jeta, jest niejako zakladem przymierza pomigdzy El-
snerem i polskim narodem. Pigkna tego melodrama-
tu muzyka tak sig ogélnie wszystkim podobala, ze
kazdy jg chciat §piéwadé i cieszyé sig nig; szczegdlni€]
piesh do stonica ,,0 ty! co réwnie zngdznialym‘* $pié-
wano po caléj Galicyi. Niezadlugo potém opera Ama-
zonki (tre$¢ takze Bogustawskiego) jeszcze wigkszy
rozgtos twércy swemu zjednala, i odtgd Elsner, za-
wdzigczajgce tak Swietne swego talentu uznanie i po-
czciwg chec artystéw naszych wstaranném pracy jego
przedstawieniu, postanowit nazawsze dzieli¢ losy sce-
ny polskiéj.

W roku 1799 Elsner, wraz z calém towarzystwem
Bogustawskiego, przybyl do Warszawy. Opisywaé
szezeg6lowo czynnego 1 pracowitego zycia tego czlo-
wieka na ten raz nie bedziemy, zbyt liczne bowiem
sg jego zastugi. Jako przewodnik opery narodowéj,
ksztalcit §piéwakéw, czuwal nad wykonaniem, a co
wiecéj, on to, azdo zjawienia si¢ Kurpifiskiego w War-
szawie, czyli do roku 1810, pracami swemi zasilal
gléwnierepertoar sceny krajowéj. 1 tak, w roku1804
wystawit opere: Mieszharicy Kamhkatal (stowa Dmu-
szewskiego), tudziez Siedm razy jeden (tegoz auto-
ra). W roku 1806 Wieszezka Urzella (ttum. Bau-
douina); wroku 1807 Andromeda(stowa Osinskiego).
Napoleon I dnia 18 stycznia znajdowat si¢ na przed-
stawieniu tego dziela; zadowolony z wykonania, po-
lecit wyrazi¢ stowa zyczliwo$ci i zachety artystom
polskim. Niéma watpliwosci, ze gdyby cesarz byl
dtuzéj pozostal w stolicy, los ich znacznie moéglby
sie polepszyC; lecz wyjechawszy zaraz nazajutrz
z Warszawy, pociggnat za sobg znaczng czes$é osob
bytno$cig swojg stale teatr wspiérajgcych.

Pomimo jednakze klgsk wojny, artySci nasi, a na
ich czele Elsner i Bogustawski, krzgtali si¢ gorliwie
okolo dobra sceny narodowéj. W roku 1808 az pigé
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nowych oryginalnych oper Elsner wystawil: 1mo)
Szewe 1 krawedwna (stowa Drozdowskiego); 2do) Uro-
Jeniei rzeczywistosc (thum. Adamezewskiego); 30) Lcko
(stowa Pekalskiego); 4to) Sniadanie trzpiotow (thum.
Huissona); 50) Zona po drodze (stowa Drozdowskie-
20). Wprawdzie rozmiarich nie byt wielki, gdyz prze-
platano je prozg, na sposéb francuzkich wodewilow;
lecz zawsze jest to najwymowniejszém Swiadectwem
niezmorJowanéj i niezrazajgcéj si¢ niczém czynnosci;
dwie bowiem piérwsze zaraz upadly, poZniejsze zas
dopiéro, mianowicie Sniadanie lrzpiotdw, dosy¢ mia-
ly powodzenia. W roku 1809 jedne tylko opere na-
pisal Elsner do stéw Dmuszewskiego, pod tytulem
Leszek Bialy; nalezy ona do rzedu lepszych utwordw
tego kompozytora. Trzy operetki nastepujace: Bene-
fis (stowa Pekalskiego), Waqiozy Sierra Morena (sto-
wa Dmuszewskiego) 1 Aalista ( stowa WezZyka), przed-
stawione w 1810, 1811 i 1812, upadly. Mtodszy od
Elsnera kompozytor, chociaz nie lepszy, ale ktérego
talent stosowniejszym byl do muzyki dramatycznéj,
Kurpinski, poczal dzieta swoje z wielkiém powodze-
niem wystawiaé; wigc téz Elsner postanowit zdolno-
§ci swoje przenieS¢ na inne pole dziatania, zostawi-
wszy teatr mtodemu swemu wspétzawodnikowi.
Wprzod jednakze napisal jeszcze dwa dzieta: KArdl
Lokietek (stowa Dmuszewskiego) w 1818 i Jagiello
w Teczynie (stowa Chodkiewicza) w 1820 roku, u$wie-
tniajgce zejScie jego z horyzontu muzyki teatralno-
dramatycznéj.

Niektore opery Elsnera dobre mialy powodzenie,
z tych jednakze Leszek Bialy i Krol fokietek naj-
wiecéj byly lubione. Znaczng téz liczbg melodrama-
tow zostawil, jako to: /skakar, Nurzahad, Sqd Salo-
mona, Trybunal niewidzialny, Mieczystaw Slepy, Ka-
rol Wielki. Rzym oswobodzony, oprdécz mnéstwa in-
nych utwordw religijnéj lub $wiatowéj tresci. Najwie-
ksze atoli powodzenie miata Ofiara Abrakama, Wy-
stawiona po raz piérwszy w 1821 roku. a bedgca
ostatniém dramatyczném dzietem, jakie teatrowi zo-
stawit.

Jezeli braklo Elsnerowi na melodyjnych zdolnc-
$ciach do kréslenia wyzszéj wartodci utworéw sceni-
cznych, to niezawodnie naukg przewyzszal wszystkich
naszych kompozytoréw, nie wylgczajagc nawet Kur-
pifiskiego. Wigc téz nie teatr, lecz muzyka koScielna
byta wlasciwém polem, na jakiém zaszczytnie iz chlu-
bg dla siebie mégl uzy¢ swych zdolnoSci.

Mianowany czlonkiem towarzystwa przyjaciot
nauk w roku 1816, w piec lat pdzniéj otrzymat posade
rektora konserwatoryum warszawskiego; jemu téz
gléwnie instytucya ta zawdzigczala swe zaloZenie.
W roku 1818 wydat wraz z DBrodzinskim dzieto
0 metrycznosci i rytmicznosci jezyka polskiego, kto-
rego atoli czes¢ druga az dotad pozostala w rekopi-
$mie. Na dziewieC lat przed Smiercig ulegl nieszczg-
ciu: paraliz odjgl mu wladze w prawéj rece, lewé)
wiec zmuszony byl uzywaé do pisania ostatnich dziet
religijnych, (z ktorych najwyzszém i najwspanialszém
bez zaprzeczenia jest oratoryum Meka Zbawiciela),
tudziez do kréslenia pamigtnikdw, staraniem ksigcia
Kazmirza Lubomirskiego przygotowanych do druku.

Sedziwy kompozytor, doczekawszy 85 lat zycia,
zmarl! w Elsneré6wce pod Warszawg, 18 kwietnia
1854. roku. Pochowany naPowazkach, gdzie z uzbie-
branego funduszu podczas ostatniego wykonania Me-
ki Zbawiciela 1853 r., pomnik mu wystawiono.

Otéz z powodu wiaénie tego publicznie uzbiérane-
go funduszu, niech nam bgdzie wolno zwrdci¢ uwage
og6tu na artykut pod tytutem Swmmmy ELlsnera, dru-
kowany w roku zeszlym w nrze 36 ftuchu Muzyczne-
go; moze za posrednictwem niniejszego pisma trafi
on predzéj do celu. W przekonaniu ze im diuzéj ja-
ka sprawa sig odklada, tém trudniéj z nig doj$¢ do
konca, korzystamy ze sposobnosci i caly ten artykutl
Ruchu wypisujemy:

swSummy Elsnera. Ostatnie u nas wykonane orato-
ryum (Paulus) przypomniato mi, jak to naturalne,
oratoryum przedostatnio wykonane u nas. Pamigta-
cie je moze: byla to Pussio Domini nostri Jesu Chri-
sti Klsnera. Przyszty mi na myél i cele kazdego z tych
oratory6w: Mendelsohna wykonano na cel dobroczyn-
ny, oratoryum Elsnera wykonano na rzecz autora,
cho€ juz nie zyt. Pamigtam ogloszenia po pismach
naszych wowczas drukowane, ze za piénigdze majg-
ce sig zebraC i zebrane podobno wilo§ei 1500 1.,
mozolng pracg pana J. F. Dobrzyhskiego i poswigce-
niem amator6wiartystéw, miano: 1 mo wystawic Elsne-

rowi. ppmnik na cmentarzu powgzkowskim, godny
pamigcei tego wielce zastuzonego muzyce polskiéj czlo-
wieka; 20) wyda¢ pozostate ponim dzieta. Co do piér-
wszego, wiemy Ze pomnik stangl; czy godny Elsne-
ra, o to mniejsza, dosy¢ ze jest— trzebaby go tylko
konserwowa¢. Dlatego donoszg tym ktérych to ob-
chodzi, ze wizerunek nieboszezyka, w plaskorzeZbie
zrobi9ny na pomniku, spekat sie, nie wiem czy dla-
tego ze z gliny, alias z cementu zrobiony; trzebaby
znéw szpary zalepi€. Co do dziel Elsnera, byla jakas
agitacya, jakie§ zamiary, jaki§ komitet, nawet jakies
zapowiedzenie drukowane; ale dziel niéma i niéma!
Ja wiem, Ze byto w nich co$ nalezgcego do literatu-
ry muzycznéj; w Ruchu Muzycznym z 1857 r. dru-
kowano nawet (wyglagdato to na pamigtnik) ustep je-
den z tego; byla teorya: ,,0 rytmicznosci jezyka pol-
skiego,* ktoré) mata czgstka wydana w1818r. g re-
szta redagowana przez §. p. Jas’,likowskiego, ale po-
trzebujgca nowéj redakcyi; byt kompletny kurs kom-
pozycyi, tak u nas pozadany; a nadewszystko bylo
owo oratoryum, najwigksze z dziel tego rodzaju, ba!
jedyne nawet ktére u nas i dla nas powstato. Miano
je wydaé. Kiedy je zobaczymy? kto si¢’ tém zajmie?
w jakiéj to bedzie (jesli bedzie) wydane formie (to
jest czy w wielkiéj partyturze, czy w fortepianowé;)?
Poniewaz dotgd nic nie wydano, prosimy o wydanie
copredzéj —juz tyle lat czekamy! Tymczasem fundu-
sze rosng procentami, boé pewnie w banku je zlozo-
no. Ciekawy bytbym sig dowiedziéé, ile téz tam mo-
jego grosza? a bylem na kazdém wykonaniu owego
oratoryum, wiec trzy razy, nie wymawiajac. Procen-
cie skladany! ideale ludzko$ci! jakiegoz ty olbrzyma
zrobisz z czasem z Summy Flsnera, je$li dtugo wban-

’Krom'ka tygodniowa.

Szaraficza w Lubelskiém! szarancza ukazala signa
krancach Lubelskiego! oto glos co przewazniéjnad in-
ne zroéznych stron w tym tygodnin styszéésig da -
wal. Zapewne wielka armia szaranczowa poslala
dopiéro swych tyralierdw na granicgkrélestwa; donie-
siono nam nawet Zze ujeto kilku jencow z téj prze-
dniéj strazy i przewieziono do Warszawy. Nie wi-
dzieliSmy ich dotgd, ale juz w Lublinie w przesztym
tygodniu mieliémy sposobno$é spotkaé sig¢ z szarai-
czg, ktérg jeden z obywateli podolskich przywidzt
tam na pokaz, jako zwierz¢ domowe sul generis.
Obawy wszelkie jakie szarancza wzbudzaé obecnie
moze, tyczg si¢ zakopania si¢ jéj w ziemi, a rozple-
nienia z wiosng. Nam si¢ jednak zdaje ze krolestwo
powinno by¢ mniéj wigcéj bezpieczne od téj plagi, bo
klimat nasz, na szarafcze troch¢ zbyt ostry, przeszko-
dzi jéj rozwinigciu sig.

Zreszty, jezeli mniéj wigcéj, przynajmniéj w tym
roku, be¢dziemy wolni od szaranczy przybywajgcé;
z Woloszczyzny i Besarabii, to inny gatunek tych
zwierzgt, szarancza linoskokéw, jeZdzeow i ro-
znych innych okazicieli sztuk famanych i osobliwo-
§ci dreczy¢ nas nie przestaje. A znecili sig juz tak
do nas, ze nietylko jak dawniéi rok rocznie przyby %
wajg W pewnych peryodach, ale juz emfiteutycznie -
wzieli w posiadanie Warszawe isiedza sobie tu, albo-
wiem im tu dobrze. Podzielamy oburzenie jednego
z pism tutejszych, ktére energicznemi Wyrazami po-
wstawato przeciwko przyklaskujacym temu upodleniu
natury ludzkiéj i zachgcajacym tym sposobem do co-
raz niebezpieczniejszych hoziotkOW. Skoczek ktéry do
kazdéj nogi przywigzuje sobie dziecko, a potém, po-

stepujgc sobie z temi piédnemi istotami jak ze zwy-

klemi cigzarami, uderza jedném o drugie, wstrzgsa
niemi, przerzuca i t. d., skoczek taki, podiug nas, nie
powinien byé za,p.rawgie .oktijany. oklas.kaml’. Nie
bedziemy tu rozbierac z jakiém .me_bez’pleczenstwem
i z jakg meka dla blédn}jch dzieciakow polgczong
jest mauka tych wszystkich sztuk akrobatycznych.
Niejednokrotnie powies¢ juz, a nawet dramat wdawa-
1y sig w t¢ dzxedz.mg,. a zdarzalo sie, jak to sie nieraz
dzieje, ze czytelnicy i widze sceny z natury kréglone
brali za czysty wymyst fantazyi. Wszakze kazdemu
muiéj wige€] wiadomy jest proces, ktéry mial miej-
sce we I'rancyi przed kilkunastg, latami. Ojcu ukra-
dziono dziecko. Przez kilka lat szukal go po calym
kraju; az raz na jarmarku wiejskim spotkat swojego
biednego synka, ktérego obrzydly jaki$linoskok sma-




oal niemitosiernie batem, ze przy niebezpiecznéj ja-
kiéj$ sztuce nie cheial sig narazaé na ziamanie karku.
Ojciec byt stary, schorzaty, zmgczony podrdzg, istra-
pieniem; linoskok mlody, rosty, rozwinigty musku-
larnie do najwyzszego stopnia,skutkiem doskonalenia
‘sie w swojém rzemioSle; ale starzec rzucil sie¢ na
akrobate i jedném uderzeniem piesci powalil go na
ziemi¢. Pajac nie wstal juz wigcéj, nastgpita $mieré
natychmiastowa, rospacz bowiem temu schorzatemu
ojcu sit¢ Herkulesa udzielita. I sgd przysigglych
uwolnit  go od odpowiedzialno$ci, jakzez mogtlo
by¢ inaczéj, bo i kt6z na jego miejscu nie bylby so-
. bie tak samo postapil?

Odrzucajac juz na strong niebezpieczenstwo fizy-
czne, dodac potrzeba ze ¢wiczenie sig wsztukach po-
dobnego rodzaju niemaly ma wplyw na znizenie sta-
nu moralnego czlowieka, na zezwierzecenie go je-
doém stowem. Gimnastyka jest dobrg i zbawienng,
ale stajgc sig jedynym celem Zzycia i przechodzac pe-
wng miare, wplywa juz tylko narozwinigeie ciata, ze |
szkodg umystowych zdolno$ci. Dlatego cieszymy s1¢
ze tak malo nazwisk rodakéw naszych czxtqmy na
liscie owych skoczkéw, akrobatdw, konn)_fch jezdzcow
pajacéw it. d. Zaledwie téz nazwiska jednego albo
dwdch blaznéw Polakéw dzieje nasze nam zachowa-
1y, a Staficzyk, najbardzi¢j znany 7 mcl_l, pomimo
smutnego powotania swojego, pomadal_nlemaly za-
pas fantazyi szlacheckiéj iniejednokrotnie dawat tego
dowody. 4

~ Ale i gdziez mnie zaciggnat ustep o linoskokach?
Tak to bywa zwykle z temi naszemi gawedami: raz
im popusciwszy wodze, sami nie wiemy juz gdzie sie
one zatrzymajg. Woléjby wam powiedziéé¢ co$ o bie-
zacych rzeczach, naprzyktad o sprawach teatralnych;
ale c6z kiedy te ostatnie raczéj stgjgeemi anizeli hie-
Zqcemi nazwatby wypadato. To tylko jest pociesza-
jacém, ze préby dramatu Burgrafowie idg nieprzer-
wanie, 1 wkrétce mozemy si¢ juz spodziewaé przed-
stawienia tego pieknego dzieta. A z wielkg staranno-
‘scig artySci nasi biorg sig do tego i stanowi ono dla
nich prawdziwe studium. Nie cheemy uprzedzaé zda-
nia publiczno$ci, nie mamy réwniez prawa wyjawiac
tajemnic zakulisowych; to jednak powiemy, ze rachu-
jemy naprzedstawienie Burgrafow jako moggce unas
stanowi¢ epoke w sztuce. Bedzie to moze zaprze-
czeniem ogolnie krazgcym zdaniom, zZe scena nasza
prawdziwego talentu tragicznego nie posiada; talenta
te istniejg iniepoSlednie, tylko brak im stosownéj po-
ry do rozwinigcia sig. Drugi aktDziewicy orleanskiéj
i List zelazny niemaiém juz sg stwierdzeniem na-
szego zdania, a Burgrafowie jeszcze obszerniejsze
moze od tamtych nastrgczajg pole dziatania. Gdybyé
tylko jakim sposobem mozna zaradzié stabos$ciom,
ktére zdaje sig od pewnego czasu ze szczegdlng, za-
~ Zartoscig rozsrozyiy si¢ na towarzystwo artystéw na-
szych. Zeby choé raz afisz byl pustym u dotu; ale li-
tania tych stabych o zadnéj porze nie ustaje. Nie-
szczesliwa ta Warszawa, co to za niezdrowe miasto!

Od pewnego juz czasu spostrzegamy w Kuryerze
Wilenskim, w rubryce »Przeglad pism czasowych“,
jakie$ drobiazgowe czepianie sig naszego Tygodnika,
w ktérém pragniemy nie domyslaé sie z}éj woli, kla-
dgc je raczéj na karb mylnego zapatrywania sie na
rzeczy. Niedawno pismo to zrobito nam zarzut z po-
wodu przypisku do artykulu p. t.  Stowo ojca do
cérki“, jakoby$my naprawdg wméwié cheieli w czy-
telnikow, ze artykul ten napisany byl przed szegé-
dziesigeig laty, i dodaje W koficu, 1Z nie godzi sig [;-
czy¢ lyle na naiwnosé publicznosci. Zaprawde, je-

© zeli kogo poméwié tu mozna 0 naiwnosé, to chyba
sprawozdawce Kuryera, ze mogt nasz przypisek wzig¢
na seryo, kiedy dosy¢ bylo przeczyta z uwagy dwa
wiérsze poczgtkowe, azeby zrozumiéé prawdziwe jego
znaczenie.

Obecnie znéw w Nrze 63 Kuryer Wilesiski po-
wstaje na ,Myli oderwane“, drukujgce sig niekiedy
W Tygodniku, zarzucajgc im nieprawdziwo$é. ,Co to |
na przyktad za prawda (méwi sprawozdawca): Bledy
nasze sq to cienie, kiore rosng w miare jak slorice
§=0zescia naszego schyla sig ku zachodowi, czyli ina-
cz€j: tylko szezgdliwi wolni sg od bledéw, a im kto
nieszczgsliwszy, tém wigeéj ich popetnia.“ —Tu juz
w istocie mimo woli nasuwa sie domniemanie, ze au-
tor ,Priegladu pism czasowych“ w Kuryerze nie
cheial zrozumieé mysli przytoczonego aforyzmu, bo

trudno przypusci¢ izby nie pojat, ze tam jest mowa
0 postrzeganiu blgdéw naszych przez osoby patrzgce |
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z ubocza, ktére widzg je matemi, gdy slonce szczg-
§cia naszego stoi wysoko, wielkiemi za$, gdy s}or’xce
to zniza si¢ ku zachodowi. Jest to owszem zdame qd-
znaczajace si¢ zarowno prawdg psychiczng, ,]’ak ZWig-
zto$cig, wyslowienia i niezbgdném w kazdém poré-
wnaniu, czerpaném ze $wiata zmyslowego, prawdq
fizyezng, za ktére wdzigezni bardzo jesteSmy autoro-
wi ,Mysli oderwanych.* ;

Nie mamy w piSmie naszém wlasciwéj na to ru-
bryki, inaczéj (popatrzywszy dobrze) mo?ebyémy
i Kuryerowi niejedno wytknaé potrafili; wolimy zre-
sztg mie szukaé Zdihla w cudzém oku, zamiast po-
zbywaé si¢ tramu z wlasnego. Na tém wigc zakoi-
czamy odpowiedZ na zarzuty Kuryera Wilesiskiego,
przepraszajac czytelnikéw, ze ich sprawg pro domo
nosira zaprzgtamy, i przyrzekajac im zarazem, Zze
odtagd zadne zaczepki podjazdowe nie sklonig nas
juz do popelnienia na nowo tego grzéchu dziennikar-
skiego. '

Musimy wam donie$é¢ o dziwnym fakcie kradziezy.
Wiadomo ze Xiomnica jest najwyzszg z gor tatrzan-
skich, i ze z wielkg trudnoscig przychodzilo dotgd
wdzierac sig¢ na jéj szczyt niektérym $mielszym a cie-
kawym podrézoikom. Owéz na ten szezyt prowadzily
schody wykute w skale, ale poniewaz schody te byly
strome 1 §lizkie bardzo, urzgdzono z hoku porecz ze-
lazng, ktoréj trzymajgc sie, zaledwie z wielkiém wysi-
leniem podréznicy mogli wstgpowaé na gore. Tym-
czasem w biezgcym roku znalazt sig jaki$ amator ze-
laza, ktory te por¢cz odpitowal po kawale i ukradi,
wprost ukradt, jak gdyby najzwyklejszg rzecz, zega-
rek lub rubla. Jak tam on musiat odbywaé te swoje
operacyg, trudno si¢ nawet domysléc, ale sgdzimy Ze
w kazdym razie kradziez takg mozna zaliczy¢ do kra-
dziezy heroicznych, jezeli takg nazwe godzi sig daé
zlodziejstwu, bo pewno nie kazdyby si¢ na to odwa-
zyl. Obecnie porgez Zzelazng zastgpiono drewniang,
ale ta ostatnia jest tak staba, Ze niepodobiefistwo sig
na niéj opiérac, i skutkiem tego podobno nikt z po-
dréznikdw w biezgcym roku nie odwazyt sie wejsé
na szczyt ioomnicy.

Kiedy juz wspomnieliSmy o Tatrach, donie$é win-
niSmy ze Deotyma przygotowuje opis podrézy swojé;
w te gory, ktory, jak nas upewniano, ma si¢ wkrétce
ukaza¢ w felietonie Gazety Warszawskiéj. Osobno
znow w kilku tomach ma wyjS¢ opisanie wszystkich
podroézy jakie Deotyma dotychezas po ziemi polskiéj
odbyla, z ktorego wyjatki czytaliSmy juz réznemi
czasy w Gazecie Codziennéj. Réwniez w felietonie
Gazety Warszawskié¢j ukazal sig w tych czasach
utwor sceniczny Wtlodzimirza Wolskiego pod tytu-
tem We Dworku. Jest to obrazek z zeszlego stule-
cia, w ukladzie, stylu isposobie pisania do 6wcze-
snych pojgc zastosowany. Utwor ten z wielkg, przy-
jemno$cig daje sig¢ czyta i jest dowodem (o czém
i libretta przekonywajg) ze pan Wolski na polu dra-
matyczném z niemalém powodzeniem pracowaéby
potrafit. I szczérze cieszymy sig z tego zwrotu jego
talentu, bo nam oryginalnych pisarzy dramatycznych
potrzeba, mianowicie téz pisarzy do$wiadezonychiobe-
znanych z_deskami teatralnemi, a to wszystko nie
przyjdzie z natchnienia, inajwiekszy geniusz musi
uczy¢ sig¢ tu, jak to méwig, na wlasnéj skoérze. Panu
Wolskiemu nie brak do$wiadczenia, talent jest nie-
zaprzeczony, a wigc moze byé bardzo uzytecznym
scenie naszej, byleby tylko chciat szczérze.

Z innych nowin literackich donie$¢ wam jeszcze
mozemy, ze wkritce zapewne ukaze sig tom piérwszy
bardzo pozadanego dzielap.t.,,0 budowie drog imo-
stow,* przez Stanistawa Jarmunda, inZeniera przy
drodze zelaznéj warszawsko-petersburgskiéj. Dzielo
to wyjdzie w objetosci cztérech toméw, nakladem
autora (bo niestety, jeszcze u nas na rzeczy specy-
alne niepodobna prawie znalézé wydawey). Tom picruw-
$2y zawiéraé bedzie: prace przygotowawcze w polu,
t9 jest pomiary topograficzne i geodezyjne, oraz po-
zZiomowanie (niwellacyg) zwyczajue, trygonometry-
czne 1 barometryczne; fom drugi: zasady Wypraco-
wania projektu drogi bitéj i obliczenia kosztéw, da-
1¢j wykonanie robét na gruncie i utrzymanie zhudo-
wanej juz drogi: fom trzeci: rzecz o drogach zelaznych,
ich budowie i utrzymaniu; Zom C2warty nakoniec:
zasady budowy mostéw drewnianych, murowanych
i zelaznych, teoryg sklepiefi i rachunek wytrzymalo-
§ci materyatéw, ze szczegélném zastosowaniem do
budowy mostow. : :

Jak wskazuje samo wyliczenie tredci, dzielo p. Jar-

munda traktowac bedzie najwazniejsze kwestye inze-
nieryi cywilnéj. Tekst obja$niony zostanie licznemi
rysunkami, litografowanemi w zaktadzie pp. Dzwon-
kowskiego 1 spotki. WidzieliSmy juzkilka piérwszych
tablic odbitych, i chetnie oddajemy sprawiedliwoéé
starannemu ich wykonaniu. Rekopisu nie czytali$my
wprawdzie, a zresztg nie SmielibySmy nawet wyroko-
wa¢ w przedmiocie tak specyalnym; znajgc jednak
oddawna z kilku pomniejszych prac, ktére mieli$my
sposobnos¢ przeglgdac, wykltad autora jasny, zwigzty
1 gruntowny, a przystepny i zajmujgcy nawet dla lu-
dzi niefachowych, pewni jesteémy, z géry ze i dzieto
zapowiedziane posjadaé bedzie te same przymioty.
Ciekawa rzecz, jak téz na niém wyjdzie materyalnie
autor-naktadca. Zdaniem naszém obowigzkiem jest
ogoiu publiczno$ei, (nietylko ludzi specyalnych)
wspiérac podobne wydawnictwa, przedsiewziete przez
osoby prywatne, z najwigkszém nieraz wytezeniem
pracy i Srodkow picnigznych, a wylaeznie dla dobra
nauki, bo bez nadziei prawie osigguniecia, nie mdwi-
my juz zysku, lecz choéby zwrotu kosztéw. Piekny
przyklad takiego poparcia ze strony publicznoSei wi-
dzimy na wydaniach p. Ohryzki, ktérego Volumina
legum, prawdziwie pozyteczne dla kilkuset moze je-
dnostek w naszym kraju, liczg jednak do poltora ty
sigca prenumeratoréw. Takiego poparcia moralnego
1 materyalnego z serca i panu Jarmundowi zyezymy.

Jeszcze jeden fakt Swiczo z bruku warszawskiego
zebrany. .

Do jednego ze znanych tu kompozytoréw muzy-
cznych przybyl amator-poeta, ktéry mu o$wiadezyl,
ze ma pomyst wybornego libretta do opery, zarecza-
jac ze zrobi furore. e

— I jakiz to ma by¢ przedmiot? zapytal sie kom-
pozytor.

— Przedmiot wyborny, poetyczny, heroiczny, wznio-
sly, a mianowicie réznobarwny, przedmiot ktorego
nikt sig¢ jeszcze nie tkngt dotychezas. Biore rzeez
z czasOw przedhistorycznyceh, z czaséw mitologii sto-
wianskicj, ktora tyle przeslicznych ustepéw nastre-
cza. Fantazya moze tu mié¢ bardzo szérokie pole.
Tytul mozemy daé Lelum Polelum, co jest, jak panu
wiadomo, nazwg bogéw stowiafskich, odpowiadajq-
cych mniéj wigcéj greckim Kastorowi i Polluksowi.
A co, czy nie prze§liczne?

— K, odrzekl kompozytor, weale jako$ nie zeniu-
zyazmowany tym pomystem, dajmy lepiéj temu po-
koj. ljlie przecz¢ ze przedmiot i nazwa bardzo pig-
kne, ale publiczno$¢é u nas jest zabardzo wtajemni-
czona w mitologig stowiafiskg, i jak my im damy
Lelum Polelum, to oni gotowi nam oddaé Swistum
Poswistum, i bedzie Zle.

Na zakonczenie dzisiejszéj kroniki tygodniowéj,
dzielimy si¢ jeszcze z czytelnikami tadnym wiérszy-
kiem p. Edwarda Cht..., napisanym z powodu obraz-
ka panny Sz...J, przedstawiajacego d:zieweczhe wiej-
skq, a ofiarowanego zmartemu wieszczowi naszemu.

Dzieweczko ty nasza, z oczami modremi,
Z bukietem na skroni z r6z polnych,
Mow, co tu porabiasz na obcéj téj ziemi,
Sréd pojgc ciebie niezdolnych?

Dziewczyno perelko! te ttumy przezyte
OSmiejg prostote twy sielsks,

I haft twéj koszuli, i wiefice z bzu zwite,
I twg twarzyczke anielskg,.

Lecz nie, §liczne dziéeig, nie ich to artysta
Powabem twych wdzigkow rozczula,

Twdj obraz, to droga pamigtka ojczysta
Dla pieSni stowianskiéj krola!

On, arcy-mistrz sztuki, Zrenicg natchniong,

W szacowne wpatruje si¢ plotno, _

I przed skromném liczkiem, przed twg z réz korong
Rozja$nia swoje¢ mys$l smutng.

Wige czesé ci, dzieweczko! tys chwilkg ostody
Na drodze téj wieszcza cierniowéj;

Ty wracasz mu przesztoSc i blogi wiek mlody
W obrazku z strony domowéj!
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Jakkolwiek kraj nasz bogatym jest w nieporéwna-
ne pigknosci przyrody, jakkolwiek urocze okolice r¢-
znych jego czgsci zwracajg na siebie uwagg w naj-
ogolniejszych geograficznych pogladach, to przeciez
niéma na ziemi naszéj pigkniejszéj wstegi nad Ta-



try, ktére sg najoryginalniejszym rysem na obliczu
potnocnych ziem slowiafiskich. Ledwie mlode chto-
pi¢ uczuje w swém lonie serce uczuciem rodzinném
bijgce, ledwie pigkno$é przyrody piérwszg 1z¢ z jego
zrenicy wycista, piérwszém jego pragnieniem, piér-
wszg zgdzg jest wybiegngé w te siniejace na wido-
kregu szezyty, tam odetchngé powietrzem gér, po-
patrzy¢ w $wiat da-
leki i zaczerpngé na-
tchnien. 1 nie dzi-
wne to pragnienie!
Dla tego, kto styszat
ojeczyste wspomnie-
nia o ziemi naszéj,
opis Tatrow jest naj-
rzewniejszym, naj-
roskoszniejszym roz-
dzialem, porywajg-
cym miodg wyobra-
znig w Swiat jaki$
odmienny od rzeczy-
wistego, Swiat czaru,
Swiat widoméj poe-
zyi, z ktorym jesliby
trudno bylo zostaé
na dtugo, na zawsze,
jednak zyjac w mim
dni kilka i kilkana-
Scie, wynosi si¢ na
cate zycie takie wspo-
mnienie, jakie uno-
simy niekiedy po
przeczytaniu szczy-
tnego ustepu . wiel-
kiego poety, lub po
ogladaniu jakiego ar-
cydzieta pedzla czy
dtuta.

Cudnaz - bo ta wstega przyrody! I swoim ogro-
mem zadziwia, i swojg pieknoscig zachwyca i roz-
rzewnia, i calym swoim odrgbnym od innych dziel
Stwércy charakterem uszlachetnia i uzacnia. Do-
$wiadczona to nawet rzecz, iz w téj czarownéj pod-

-

niebnéj krainie, czlowiek wigcéj podlega dobrym po-
ciggom; czgSci€j 1za rozrzewnienia o$wieci mu twarz
milo$cig, anizeli mysl pokusie ulegnie. Dobrze po-
wiedziano: Ze tam w gérze blizéj nieba, daléj ziemi!
Ziemia ze swoim katem brudéw nie ma tam sily wy-
wiera¢ swoich Wplywoéw na czlowieka: widoczna to
jest rzeczg w charakterze gérskiego ludu, ktéry

464

0 wiele wyzéj jest uksztalconym od mieszkafcow
rowni. Tradycya wiary, obyczajéw i mowy jest
u ludu gérskiego $wietym zakonem zycia, ktorego
nierad przekraczaé. Gdziez, je§li nie tam szukaé
najwymowniejszych podan, odnoszgcych si¢ do dzie-
Jow stworzenia? Ale nie zimng rgkg badacza braé je

WIDOK TATROW

wypada, aby ich nie pokalaé tém §wigtokradztwem;

W ZAKOPANEM
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potrzeba si¢ do nich zblizaé z wiarg w ich prawde,
ze czcig ich Swigtosci, z poezyg wtorzgcg ich najpoe-
tyczniejszéj szacie.

Nie bedziemy wdawacé si¢ tutaj w specyalny geo-
graficzny i geologiczny opis Tatréw, lecz postanowi-

starczy¢ do zaspokojenia duszy gonigedj za powa-
bem natury, zatrzymajg go sobg w ojczystéj ziemi,
przemawiajgc prawie temi stowy do niego: ,Poco
nam cudéw Szwajearyi, kiedy my nasze Szwajcaryg
mamy? Poc_o nam szukac zrédet lekarskich, kiedy
tu, $réd najpigkniejszych okolic, obfite uzdrowief
zrodta nam pltyng? Tu przyroda zlgezyla w swoim
utworze to, co nam
kazalo przyslowie
potaczyé ze sobgy:
pigknoS¢ i uzytek,
roskosz duszy i zdro-
wie ciala ulile
duled.“

Dalby Boég, aby
taki glos otlezwal sig
W sumieniu kazdego,
a nadzieja tego dzi$
tem wigksza, im wie-
¢éj zwracamy sig
w siebie samych, im
wiecéj staran o to to-
23 ludzie, majgcy so-
bie powierzone od
Boga zdrowie duszy
naszéj i ciata.

I Caléj panoramy
| Tatréw nie byloby
podobienstwem  ze-
bra¢ w takim ogol-
nym szkicu, jaki fu
zamierzyliémy sobie
podaé, a to dlatego,
ze opis szczegdlnych
miejsc, skat, dolin,
wodospaddow, jezior,
strumykdw, turni, u-
ptazdow, hali, niebez-
piecznych przesmykow, bylby cokolwiek monoton-
nym, jak jest monotonnym w rzeczywistosci. Glazy
olbrzymie, wystrzelajgce iglice, szemrzacy potok,
swierki u dolu, najwyzéj limby, a gdzieniegdzie
szmaragdowy kobierzec niziutkiéj lecz gestéj mura-
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STRONY
| liSmy podzieli¢ sie z czytelnikami Tygodnika Illustro-
wanego niektéremi stronami tego uroczego $wiata,
ograniczajac sig tylko na tych, ktére najwigcéj zwa-
biajg podréznych, bo sg przystepniejsze i SWOJ%
pigknoscig juz nicjednego artyste natchnety.

Bedg tu widoki zdolne zachecié niejednego moze
do zwidzania rodzinnych cudéw, ktére mogac wy-

wy, oto przedmioty powtarzajace sie nieustannie,
z malemi waryantami, oto rysy fizyognomii Tatréw,
gdy posréd nich jestesmy,

—

rMogilany, odlegle o jedne stacyg pocztows od
Krakowa, polozone na grzbiecie wzgérza, sgjakby
punktem granicznym, z ktorego wspaniaty, a calkiem
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rézny odstania si¢ widok na dwie strony. Patrzac
ku Widle, postrzegasz coraz znizajgce si¢ pagorki,
u podndza ktérych majaczejg szczyty wiez i czerwo-
ne dachy Krakowa, a za niemi roztacza sig¢ nieobej-

rzana plaszczyzna, poprzecinana blekitniejacemi pa-

sami zi6t i laséw. Na piérwszy rzut oka poznasz,
ze to kraj chleborodny, gesto zasiany wlo$ciami, na-
jezony kopulami koScioléw, mogitami, a niekiedy
gruzami zamkow. Historyczna przeszto$é wyryta na
nim swoje pietno, kazda stopa ziemi umialaby wiele
powiedziéé; istna to epopeja, ale milczeniem zakleta.
Spojrzysz na drugg strone Mogilan: fizyognomia kraju
zupelnie inna. Szérokie panorama wzgérzy, nie na-
rachowalbys ich szezytdw, pietrami wznosi si¢ przed
tobg i na samym krafcu widokregu pokazuje, jakby
tytanski mur, gruppe skal, odmienngksztattemi bar-
wg — to Tatry. Spojrzawszy na oblicze téj krainy,

poznasz od razu, Zze im bardziéj si¢ w glgb’ posu-
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rami zaroslych gérach. W panoramie roztaczajgcé;
sie z Mogilan, trzy takie zamczyska moznaby wska-
za¢ w niewielkiéj odleglosci od siebie: Wolek nad
Barwaldem, owo gniazdo rozbojéw stynne w dzie-
jach; Lanckorona, pysznigca sig resztkg baszt i mu-
réw, i Dobezyce niedaleko Myslenic.

Z Mogilan, przez Izdebnik, dojezdza si¢ zwykle
w podrézy do Tatréw podjetéj do MySlenic. Mysle-
nice, mata mie$cina podgdrska, dzisiaj sg blizsze
upadku niz wzrostu, juz skutkiem odjecia im obwo-
dowéj powagi przez Wadowice, juz z powodu Kolei,
ktéra je na boku od catego ruchu osadzita.

I dawnié¢j Myslenice nie byly glo$nemi, bo chyba
bardzo odlegtéj starozytnosci siggajge istowom Reja
o szklanicach myslenickich wierzge, trzebaby przy-
pusci¢, ze w nich byly huty szklane, ktérych dzi$
najmniejszego ladu juz niéma. TeraZniejszych My-
Slenic, majgcych zawsze udzial w wspomnieniach

sig zwykle w przedgorzach przytykajgcych do gor
piérworodnych. Rzecz to osobliwa, iz wplyw tych
miejsc nie dziala na organizm zwierzat, ale tylko
najszlachetniejsze i najwyzsze ze stworzen boskich
upo$ledza.” Kretyni majg glowy wielkie, jakby
obrzmiate, gardla ogromne na piersi spadajace, na-
pgczniate wargi, zawsze rozdziawione usta, brew gru-
bg, obwisly, opadle szczeki, a czarno-zéttawg skore.
Wida¢ ich wszedzie pelno w gérach zywieckich, w oko-
licach géry Babiéj i po kraju kolo Szczawnicy, Za-
rzec, Obedzy, Y.az, starego Sgcza, Ukryna, Stawi-
szcza i t. d.

Coraz daléj si¢ pomykajge, napotykamy coraz po-
wabniejsze okolice. Po prawéj stronie Babia géra
rozsiadta si¢ swoim-:ogromem, i mozna rzec dotgd
piastuje jeszcze berlo gér. O skalisty jéj szczyt roz-
bijajg sig chmury, a raczéj wysuwajg si¢ z jéj wne-
trza, bo omnato jest niejako barometrem dla caléj

niesz, tém mniéj dziejowych napotkasz pamigtek
i wspomniefi. Szérokie ploty jeszcze niewytrzebio-
nych boréw, okrywajgce nizsze szczyty 1 podnoza
wigkszych gor, sg jakby resztkami puszcz ogromuych,
jakie niegdy$ zalegaly tg przestrzen; tylko nadwyzka
ludnos$ci na réwniach osiadléj mogta sig tu przeno-
si¢ i siekiérg zdobywacé lichy grunt do uprawy, lub
téz kolonista, sprowadzony z Niemiec, dawat poczatek
licznym  dzi§ osadom. Nic téz tu nie dosiega dal-
szych mad Kazmirzowe czaséw; gospodarny monar-
cha zdoby? te kraje dla cywilizacyi.... Ostatecznym
kresem, & raczej ramami, w ktérych sig niejako z téj
strony zamykala Scena dziejowa, sg powazne jeszcze
szezgtki licznych zamkéw, wieszajgeych sie wzdluz
catego prawie podgorza karpackiego, zaczgwszy od
Bobrku az do pokuckiego Gwozdzea i Sniatynia. Byt
to Yaficuch obronnéj strazy, zaslaniajacy polskie r6-
wnie od napadu Wegréw, a pozniéj opryszkéw, ma-
jacych doskonale schronienie w niedostepnych, bora-
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TATRACH.

historycznych o Kazmirzu, ktéry im przywileje na-
dawal, o Jagielle, ktéry w nich Zygmunta cesarza wi-
tal, najwigkszy i jedyng ozdobg jest cudowny obraz
NaJé}Nl%tSZéj Panny Maryi u fary; przywiézt go z We-
necyi Jerzy ksigze Zbarazski i w wielkim oltarzu
umiescit. '

Migdzy stromemi gérami wzdhuz rzeki Raby pro-
wadzi dobry bity gosciniec z My¢lenic. Widokow tu
pieknych mato, préez jednego zamykajacego doling
Raby kilkoma pigtrami wysokich gér, powleczonych
malowniczo biekitng barwg oddalenia. Posuwajac
sig tym goscificem coraz daléj, nabiéra si¢ dopiéro
rozmitowania W przyrodzie, ktéréj tu znamieniem jest
z poczatku dzikesS¢ i groza, pézniéj —tesknodé i rze-
wno$cC.

Lud tu osiadly liczy sig do gorali bieskidowych,
ale niéma owéj bystrosci umystu, rzezkosei i pieknych
form, jakie odznaczajg Podhalan. Nie brak téz tu
kretynéw, tych nieodgadnionych istot, pojawiajacych

szérokiéj krainy. Najwyzsza w tém pasmie Bieski-
dow, daje sig widziéc daleko; wszakze z wielkoScig, jéj

to samo jest, co ze wszystkiemi znakomito$ciami pa-

rafialnemi i prowincyonalnemi: traca przez poréwna-
niezluminarzamistolicy. Ujrzysz Tatry, —Babia géra
wydaje ci sig pagérkiem; Podhalanie téz pogardliwy
daja jéj poezatek, powiadajac ze baby, idge na od-
pust, zapewne do Kalwaryi, bo tam najstawniejsze
bywajg, wyrzucaly $miecie na jedng kupe, z czego
urosta Babia géra. .

Daléj, kiedy sig wdrapiesz na szezyt Obidowéj
géry, bedziesz juz mogt masycic oczy przecudnym
krajobrazem Tatréw. Widok z téj g6ry na laticuch
tatrzafiski, ma co§ prawdziwie wielkiego, a nawet
rzadkiego w swoim rodzaju, bo sie za jednym rzu-
tem oka obejmuje taki ogrom, ze z niczém nie znaj-
dziesz poréwnania, chyba Ze sobie przypomnisz gre-

ckg bajkg o Tytanach walgcych Ossg na Pelion....

Réwniez i to osobliwe, iz cala ta gruppa nagle wy-



skakuje z ziemi i po obu konficach dos¢ wyraznie sig
ucina. Ktoby nie wiedzial, na piérwszy rzut oka
wziglby je za massg czarnego wojska chmur, sposo-
bigcego sie do wielkiéj burzy; skoro zad promien stoii-
ca oztoci niektére szczyty, lub gdy sie bialy oblok
wysunie z tych czelusci... poznajesz biad, ale sobie
myslisz: jakze tam strasznie i dziko! to chyba brama
do piekiel, lub téz sama, piekiet stolica!

Z daleka zawsze diabel czarniejszy; toz i Tatry,
lubo nie majg zapraszajgcego wyrazu i weale im
z oka nie patrzy goScinnie, bywajg roskoszg podro-
znych. Spuszczajgcemu sie z géry Obidowéj, pod
nogami ukazuje sig Nowytarg. Uroczg doling nowo-
tarskg, jako przedsionek gor tatrzafiskich, moznaby
przyréwnac¢ do przedmowy napisanéj spokojnie, roz-
sgdnie, logicznie, stylem gospodarskim; a samo dzielo,
peine wulkanicznych i namigtnych wybuchéw, pelne

- egzaltacyi i romantycznego nietadu, zaémionego nie-
zrozumialemi przeno$niamii stylem rozbujalym... do
Tatrow.

Rzeczywiscie, przygladajgc si¢ im z daleka, nie
bywszy w nich nigdy, tysige dziwactw roi sig o ich
tajemniczosci; co chwila jaka$ nowa, niespodziewana
uderza cig dekoracya: jezeli niektére wirchy drasnie
promiefi stofica, ujrzysz ametystowe $ciany, ujrzysz
kobierce aksamitne papuziéj zielonosci, lub éniezne
plaszezyzny iskrzgce sig jak na tegim mrozie. Niech-
ze sig zanosi na stote, na tle ich brudno-szafirowém
co chwila przelatuje bialy oblok, ktéry poszarpany
ostremi szezyty, w dzdzystg rozpryskuje si¢ gazg...
lub tu i owdzie kita dymu, wystrzeliwszy niby wul-
kan, zbiéra'sig i tworzy chmure, ktéra wyrusza z te-
go arsenalu jak park artyleryi, zbrojny w nawatnice,
pioruny i grady.

Pod samém miasteczkiem Nowymtargiem, na wzgé-
rzu, stoi malefiki ko$ciolek $w. Anny, bardzo staro-
zytny, w ktérego wielkim ottarzu godny widzenia
jest obraz Przenaj$wietszg Rodzing przedstawiajgcy.
O tym obrazie krgzy w ustach ludu stare podanie,
ze zbo6jcy za skradzione piénigdze wybudowawszy
gdzies w lasach Wegier ko$ciolek, ten obraz mieli
w nim zawiesi¢, ztamtgd za$ mial si¢ tu dostac. Ko-
Sciotek ten stoi od r. 1219, ubogi, zaniedbany, nie
ma wlasnego funduszu; utrzymuje si¢ jedynie ze skia-
dek poboznego bractwa, odbywajgcego w nim swe
nabozenstwo. Nowytarg wcale nie zachwyca, nie po-
siada on bowiem Zzadnego odrebnego charakteru.
Niéma tu, jak n. p. w Zywcu, owych drewnianych
domostw z staro$wieckiemi podcieniami o pigterkach;
niéma tu zadnych $ladéw udwigconych historyczng
przesztoscig, bo w Nowymtargu nikt ze zna-
komitych rodzin nie mieszkal, a rzecz pewna, iz
oSwiata i kultura wychodzila u nas z rycerskiego
kola, iz sam lud nie mdgt sig rozwingé w zadng, stro-
ng do tyla, aby po sobie zostawié charakterystyczne
cechy pamigtek. :

Poczatek Nowegotargu datuje sig od Kazmirza W.,
ktéry Dytrychowi Sija daje przywilej na zalozenie
miasta, w miejscu gdzie sig bialy Dunajec z czarnym
tgczy, a oraz mianuje go wéjtem dziedzicznym. Lecz
nie wzrastal nigdy bujnie stan tego ubogiego mia-
steczka, owszem juz za czaséw Zygmunta Starego
musiat si¢ znacznie pogorszyé, kiedy wyraZnie tenze
krol poleca, aby udajgcy sie do Wegier z towarami
i jadgcy z Wegier koniecznie jechali nowotarskim
goscincem. Chodzilo tu wigc o kommunikacys, o na-
danie ruchu i zZycia, ktérém chciano podnie$é stan
miasta, zuboZalego zapewne. 1 Zygmunt IfI, posta-
nowieniem zatoZenia w Nowymtargu skladu win,
podnie$¢ go takze usitowal; lecz ani to, ani odkrycie
kopalfi miedzi, srebra i t. d., ktére niedtugo wyczer-
pngé sig musialy, nie moglo dzwignaé biednéj mie-
Sciny, tak iz Nowytarg jest sobie dzi§ miasteczkiem
ubozuchném, zadnéj osobliwoscinie przedstawiajgcém.,

Drogg wyborng, réwng jak po stole, pigé mil prze-
jedziesz z Nowegotargu, a staniesz nareszcie w ro-
skosznéj, poetycznéj krainie, o ktéréj musiate$ juz
nieraz styszé¢, bo o niéj kazdy wié, czy byl czy nie
byl w Tatrach—w dolinie KoScielisko. Wsie géral-
skie, ktéremi si¢ przejezdza do KoScielisk, bardzo sg
porzgdne. Chaty z drzewa budowane mocno, nawet
gustownie. Ogrodowin widaé bardzo mato, najwigce;
1 to z rzadka ukaze sig grzgdeczka biédnéj kapusty;
zima bowiem, trwajaca o pare miesigcy diuzéj niz
u nas, gdzie trwa bardzo dlugo, nie pozwala dojrze-
waé, mimo niezgorszego gruntu, nawet lepszym ga-
tunkom zboza. Owies i ziemniaki, ziemniaki i owies,
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troche Inu miejscami, oto cala uprawa. Jedyném
téz gospodarstwem goérala jest chéw bydia i owiec;
ono go zywii odziewa.

MezezyZni sg tu wszedzie bardzo przystojni; trzy-
majac sie prosto, z gtowg do gory, widoczng tworzg
réznice od mieszkancéw réwnin. Kobiéty wysmukte,
bardzo schludne, ubiéraja si¢ na codzien w spdédnice
plécienne, farbowane na ciemno-niebieski kolor,
i w takiez same fartuchy, ktére noszg na sposéb na-
szych mantyli; $wigteczny stréj ich catkiem bialy.
Gorale w stroju swym odznaczajg si¢ wielkg staran-
noscig, a prostotg; noszg gunie dlugie, az za kolana
siegajgce i kapelusze okragle z do$¢ wielkiemi skrzy-
dlami. Na tych kapeluszach majg obwigzki z dro-
bnych muszelek nanizanych na sznurek. Jest to ich
ulubiong ozdobg, ktéréj nabywajg w Kesmarku,
i tém sig gléwnie cheg odréznié od innych gérali.
Pasy ich dwu- lub trzyskérne, cigzkie i migzsze, Zze
kula mogtaby si¢ odbié¢ od nich w swym pedzie. Pasy
te sg ich wlasciwym wyrobem; od nich téz sprowa-
dzajg je sobie Podhalanie, rownie jak muszelki.

Im blizéj jeste§ KoScielisk, tém bardziéj droga,
cho¢ nieznacznie, prowadzi w gore, czego dowodem
najlepszym jest halagliwy szum czarnego Dunajca,
biezgcego tu ciggle w gwaltownym spadku. Jedzie
sig brzegiem, pomigdzy Swierkami, jedynemi prawie
tych panstw mieszkancami. Wyjezdzasz z lasku—
przed tobg wyrasta z ziemi Sciana skal, ale rozdarta
od gory do spodu, jak wylom w murach twierdzy,
przez ktory z toskotem wali sig strumien leSny. To
twoj dawniejszy towarzysz podrézy, czarny Dunajec;
przebit sobie widaé to przejécie, aby pohulaé po
Swiecie.... Mingwszy te brame skalistg, znajdujesz
si¢g ' nareszcie w dolinie ko$cieliskiéj. Na piérwszy
rzut oka sprawia ona bardzo wdzigczne wraZenie.
Przed tobg rozcigga si¢ dtuga na parg tysigcy kro-
kéw, lecz niezbyt széroka blon przesliczné) zieleni,
przerznigta wzdiuz szumigcym Dunajcem, a zam-
knigta w ksztalcie diugiego obleku stromemi scia-
naini skat, ktére od dotu po wiérzch porosty geszczg
Swierkow. Same tylko szezyty tych bocznych $cian
stérezg bardzo malowniczemi gruppami gtazéw, two-
rzgceych niby zameczyska, niby ruiny klasztoréw, niby
jakie$ olbrzymie i potworne posggi, jak gdyby je tu
Layard z Khorsabadu na wystawe przystal... Cala
ta dolina, a raczéj brzegi kotliny, sg ugarnirowane
temi fantastycznemi glazami, ktére stajg, si¢ prawdzi-
wie zachwycajgcemi, gdy slofice zeszle jaki zachodni
promien, co je swym ogniem obleje. Dolina ta, wi-
dziana bez stonca, traci wigkszg potowe swego uroku,
na ktorym jéj nie zbywa, obok caléj szorstkosei al-
pejski¢j dzikiéj natury. Nie podzielam zdania tych,
co nazwg kosScieliskiéj doliny wywodzg od zadanéj
klgski Tatarom, ktérzy tam zostawili swoje kosci,
gdyz kosci ludzkich nikt tam nie znajduje; daleko
prawdopodobniéj miano dostalo sig téj dolinie od
poblizkiéj wsi zwanéj KoScieliskiem, dlatego ze miala
swoj koScidl, a dolina nalezata do niéj jako gro-
madzkie pastwisko. Poeta Sobdtki upodobal sobic
Jednak Tataréw i kazat im po najniedost¢pniejszych
urwiskach przeprawiaé sig na Wegry, kiedy daleko
wygodniejszg drogg mogli tam doj$¢ kolo Czor-
sztyna 1 Pienin. BgdZ jak bgdz, niechaj sobie zo-
stanie legenda o téj dolinie, zwlaszcza kiedy jéj
poeta tg pigkng strofke po$wigcil:

Roskoszna—jedyna
Pochmurna dolina,

Dla caltych Tatréw poneta:
Lecz lasy 1 skaly
W krag ja opasaly,

I brama z glazéw zamkniets....

Jakie wnijScie do KoScielisk, takie i wyjscie: 1 tu
i tam rozdarta skata, przez ktérg Dunajec szumi,
ten jednakze w koficu kryje sie po jéj bokach, a sze-
reg stopniowo wznoszacych sig¢ skal zakoncza caly
obraz. (Dokoriczenie nastgpi.)

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

W tych czasach na stroméj $ciezce wiodﬂLCfil do
polskiego Parnassu, pojawila sig niezwykla liczba
nowych ochotnikéw,dgzgcych §miato to na sgumﬂ}’Ch
i rozezulajgeych prospektach, to na reklamie, to na
tysigcach prenumerateréw, nie pytajac czy tam wia-

Sciwa jest dla nich rezydencya, czy po krétkim niby-
to pobycie, nie potrzeba bedzie zjezdzad, przy $mié-
chu patrzgcych. Nie wiem czy kiedy znajdzie sig spo-
sgib na obudzenie ambicyi ludzkiéj,przy téj katarak-
cie au,torslgiéj cigZgedj na oczach pisarzy takich jak
ci, lftorzy obecnie pod mianem to Lirnika polskiego,
to .leg/‘la, gaszg u zdroju Hipokreny falszywe pra-
guienie stawy literackiéj. Czyz moze byé autorem
czegokolwiekbadz, précz niedorzecznosci, ten, ktona-
wet poréw’naé ni.e potrafi-z cudzg pracg, swoj'éj, aby
przez porowname zobaczyé jéj nicosé, lub spoglada
na dzieto swe oczyma sowy rozkochanéj w swym plo-
ine? Bo¢ przyzna kazdy,ze kto utwor sw(j publiku-
je, uwaza go tém samém za godny publikacyi, za do-
bry. Pomylka w tym razie ujsé tylko mogta Rozbi-
ckiemu, ale to na raz sztuka; dzisiaj kto zmierza na
tg wysokos¢, jest tylko smutnym jego plagiatorem.
Jak to pigknie zaleca¢ nas musi poza granicami kra-
ju, jesli ludzie spotkajg sig z podobnym Lirnikiem
Kleftem, lub Piewcg z nad DZwiny i t, p. ,Otéz po:
wiedzg, jak to spoteczefistwo polskie musi byé w,yso-
ko estetycznie wyrobione, kiedy tam podobne ramoty,
per fas czy per nefas, ubiegajg sig¢ o prawo obywa-
telstwa.“ ‘A prawde powiedziéé, podobnych ramot na,
zty czy dobry rok zawsze uzbiéra sig garstka, i to
sobie tak Smiato, bez ceremonii zasiada do towarzy-
stwa ztém, conamistotnie przynosi korzy$é i chlube!
Trzeba abySmy raz powaznij patrzyli na to co sie
zwie literaturg, bo ona ma wielki zwigzek z Zyciem;
bawiliSmy sig dosy¢, czasby traktowaé rzeczy na se-
ryo i nie dopuszczaé zakostwa. Gotowismy przepuscié
miernosci, bo mierno¢¢ czesto w dobréj wierze sadzi
sig czéms$ wyzszém; wige nalezy jéj otworzy¢ oczy, je-
Sli mozna, skierowaé do czego innego; ale mamy so-
bie za sumienny obowigzek bez zadnéj oglednos$ei
wskazywac to, co jest dowodem albo oburzajgcego
lekcewazenia czytajacego ogétu, albo skutkiem zwi-
chnionego organizmu. Pomiedzy nowo$ciami, na
przeczytanie. ktorych skazali nas w tych czasach no-
WO wystgpmapcy autorowie w dziedzinie literatury
pigknej, sy jednak dwie, ktérym nalezy sie kilka
§}ow od sprawozdawecy, nie przeto aby one co$ zawa-
zyly na szali zdobyczy umystowych, ale ze wzgledu
na samych autoréw.

Pan Adam Maliszkiewicz wydat w Kijowie zbio-
rek swoich wiérszy p. t. Pylki. Czlowiek to widac
mlody, oczytany, uksztalcony, z pewnym smakiem
W wyslowieniu,—stowem majgcy wszelkg moznosé
by¢ uzytecznym krajowi na polu piSmienniczém, ale
z bardzo stabg perspektyws na poete. Gdyby w nim
byt jakikolwiek talent, to przeciez w tym tlumie
wiérszy znalazlaby sie choé jedna strofa oryginalna,
Smiata, serdeczna, dajgca $wiadectwo samodzielno-
Sci: tymczasem u p. Maliszkiewicza wszystko jest po-
spolito$cig, przypomnieniem lub zimng parafrazg ja-
kiego§ kommunatu. Napisa¢ wiérsz, nie jest to taka
sztuka, zwlaszeza dla czlowieka uksztalconego, aby
7 nig, zaraz wystgpowaé na popis publiczny. Kto juz
wlada niezle jezykiem, to upolowawszy my$l jaka,
kiedy sigdzie przy stoliku, potrze sobie czolo, pomy-
Sli o pewnym ukladzie i sensie, to i wycigguie w li-
nig kilka trzynastozgloskéwek, uderzy je gtowami
W rym i tak w ciggu wieczorka postawl na nogach
jaki zno$ny sonet lub odg. Doprawdy, Ze€ to nie tak
trudno: w iluz to tekach znajduja si¢ podobnego ro-
dzaju grzéchy mlodosci, pokutujace W zapomnieniy
i dlatego wlasnie zastugujgce na odpuszczenie; a grz¢-
chy to sg istotne, bo zabiérajg Czas, rozmarzaja weny-
snosci, zbezuzyteczniaja czlowieka. Gdyby nam wiec
wolno bylo radzi¢ panu Maliszkiewiczowi, to chetnie
wskazaliby§my mu inng Qrogg, na ktrd; jego zami-
towanie w literackich zajeciach pozywniejsze przy-
nies¢by moglo owoce. Czytal on juz wida¢ dosy¢
i zastanawiat si¢ nad zyciem, nad naukg i sztuky;
woleliby$my wigc, aby sobie wybral jakg €Zgse z o-
g6lnéj dziedziny wiedzy, wystudyowal jaw miarg mo-
znosci 1 dzielit sig z nami poprostu tém, co sobie za-
robi prawdziwg pracg. Niech to zpoczatkunie bedzie
$wietne, niec_hby si¢ ograniczalo na v?iadomoéciach;
zwoln_a’zdame zacznie sig wyrabiaé, rozumowanie
mglméc,. za czém pdbjdzie korzy$é i zastuga: ale kom-
binowanie frazeséw nie jestgodném cztowieka, ktory
byt w Rzymie i uczyt sie po grecku; zostawmy te-ro-
bote nieukom i prézniakom z powotania, marzenja
za$ tym, ktérym je podpowiadajg tajemnicze duchy
fantazyi.

W rzeczach nie nalezaeych do sfery imaginacyi ale



nauki, piéro jest dobrym przewodnikiem wlasnego
aksztatcenia i postgpu. Kiedy zabieramy si¢ piSmien-
nie ofiarowaé przedmiot jaki, z pewnym wzgledem na
spélczesny nam stan nauki, wtedy dopiéro daje sig
uezué wszelki. brak danych i potrzeba ich wynalezie-
nia; idgc za glosem téj potrzeby, systematyzujae od-
krycia, budujemy sobie pewniejszy dla nauki grunt,
zmuszamy sie do doktadnosci w mysleniu, pogladzie
i stylu, bo kazda nasza piSmienna praca jest niby
sgzaminem przed publicznoscig z postepu jaki uczy-
niliémy w nauce. Przeciwnie, zajeci wylgcznie pracy,
imaginacyi, poetyka lub powiesciowaniem, odstgpu-
jemy od $leczen naukowych, bo tworczos¢ z niemi
nie w koniecznym zostaje zwigzku. Tym sposobem
umyst naszzwolna jatowiejgc, nigdy nie dorasta swe-
g0 czasu 1 zasypia sobie w stanie maloletno$ci. Jest
to stan grozacy Wwszystkim, co zaraz po wyjsciu ze
szk6l, uwiedzeni pewnym stopniem zdolnosci, checig
latwego autorstwa, karmig si¢ samemi utworami ima-
ginacyi, W nich tylko czerpigc sitg do produkeyl wia-
snéj, a $wiat, zycie i ksigzka powazna przed niemi
zamknieta. ' :

Jest to stan, w ktéry obawiamy sig a‘t.)y.me POPE}‘H
i autor powiesci p. t. Skiba i Ostoja, SWiezo z odcin-
ka Kroniki przedrukowanéj. Ze szczuptych kolumn
(czyli, jak powiadajg neologowie —Z blamow) (}.21en-
nikarskich, z efemerycznych wiérszykow i szkicow,
wyszed! pan Przybystawski na .szex:okle pole to_gva-
rzyskie inapisal powiesé wcal’e nie lfleszanowzy. Ule-
pit on w niéj dwé6ch bohatérow, ktorer_m obraca do-
wolnie; jednemu kaze byc zlym, drugiemu dobrym,
od kolébki niémal az do slubnego kobierca; —ale dla-
czego? to jest juz tajemnica autora; chyba moze c}la-
tego, Ze Ostoja jest synem zamoznego szlac_hm’ca,
o Skiba chtopskim sierotg, wigc tedy przypowiesc o
wielbladzie i uchu igielném. Raportowanie faktow
nie jest powiescia, tak jak posta¢ odbita w wodzie lub
swierciadle nie jest obrazem artystyczuym, tylkopro-
stém optyczném zjawiskiem. Utwory w rodzaju po-
WyZzszego wydajg, sig nam jak szczebiotanie rozgar-

nigtego dziecka o przedmiocie przechodzacym jego

pojecia: ono opisuje go ze stron powierzchownych,
najblizszych zmystom, a nie wspomina o gruncie rze-
czy, o tém _ co utworzyto ksztalty powierzchowne.
Gruntem kazdegoutworu cztowieka jest on sam, duch
jego, a ta wlanie strona w powiesci pana Przyby-
stawskiego pominieta; sytuacye, w ktérychby mogt
sig rozwing¢ duchowy charakter czlowieka wdzielném
obrazowaniu plastyczném, zastgpione tusg zapewnie-
niem Zze sie¢ tak stato, lub pozbyte kilkg opowiada-
wezemi ustepami. |

Pomimo ze ta powie$é ze wzgleddw powyzszych
niéma zadnéj estetycznéj warto$ci, jednakze nie po-
wiadamy, izby autor nie mégt kiedy$ skuteczni¢j
w tym rodzaju pracowaé: wida¢ tam pewng, zrgcznosé
architektoniczng i zdolno$é inwencyi, lubo dotad ubo-
g, a obok tego jezyk dobry, staranny, peryody gtad-
kie i okragle, gdzieniegdzie nawet gotowibysmy przy-
sna¢ mu oryginalny doweip. Obok tych zalet wszak-
ze nie spostrzegamy jednéj wlasnie rzeczy, ktirg pra-
«meliby$my widzié¢ zawsze i wszgdzie. Cz6m gimna-
styka, fechtunck, taniec, jazda konna jest dla ciala,
/6m nauka dla umystu; czlowiek posiadajgey nauke
aie potrzebuje sig nig popisywac, ale czuC jg w nim
qa kazdym kroku, ona nadaje wu ton i dystynkeys,
ktora go odréznia $réd inych. Inna waga jest jego
mydli, inna doniostosé stowa. Otéz tego wiasnie nie
wida¢ W panu Przybyslawskim: jego traktowanie jest
powszednie, nieinteresujgce, jalowe; jezeli zatém pra-
cnie utrzymac si¢ w godno$ci autora, niechze prze)-
Jzie stopnie ktére do téj godnogci prowadza, niech
sie zapatrzy na swoich znakomitych poprzednikow
w zawodzie powie§ciopisarskim, ile to oni odbyli dro-
cisurowych nauk, niezaleznie od imaginacyjnych pro-
dukeyj. Radzimy mu duzo zastanawiania sig, nauki
« discretion, ile sig zmiesci, jezeli chee skorzystaéna-
lezycie ze zdolnoSci jakie mu przyszly bez pracy, bo
to juz dawno uplynat wiek zloty. Jezeli umyst jego
dojrzeje, wzbogact si¢ tyle, jle wymaga dzisiejsze sta-
nowisko piszgcego, Wtedy uwaga zatrzyma mu reke
przy kazdym niefortunnym zwrocie, obrazie lub po-
mysle; bedzie on najprzod kompetentnym sedzig, sa-
mego siebie, a jezeli wtedy sam z zadowoleniem spoj-
rzy na swoje dzieto, to dopiéro 11my z przyjemnogcig,
. pociechg zobaczymy go W gronie autoréw. :

-~
—

——————

Do redakeyi Tygodnika Ilustrowanego.

W zyciorysie Stanistawa Staszica w nrze 44 Ty-
godnika z r. b. czytamy:

. Zebrane kwoty Staszic skladal na rece pani Za-
mojskiéj; byt to zawigzek péZniejszego majgtku Sta-
szica. Wdowa po ordynacie na odbierane summy da-
wala mu proste rewersa, bez $wiadkow i wszelkié)
formalnosci, a nawet pewnego razu, kiedy do dawnych
4000 dukatéw dolaczyt 2000, pani Zamojska rewer-
su nie przepisala, lecz tylko poprawila czworke na
szbstke, z czego péZni€j urésl niezmierny dla Staszica
klopot. Ordynatowa umarla, a ordynacyg zarzgdzal
naéwezas Karski, osobisty nieprzyjaciel Staszicai t.d.

Co do tego ustgpu, otrzymalismy od p. Grzegorza
Jaholkowskiego emeryta, nastgpne sprostowanie.

,,Nie tak bylo (pisze w udzielonéj mi notatce), a pe-
wng o tém wiadomo$¢ posiadam od §.p. Adryana Krzy-
zanowskiego, b. prof. warszawskiego uniwersytetu.

,,»5. p. hr. Zamojska, wdowa po ordynacie Andrze-
ju, napisala wlasnorgcznie w testamencie, Ze chcgc
wynagrodzi¢ i okaza¢ swoje wdzigezno$¢ ks. Staszi-
cowi, za staranngedukacygdwdch jéj syndw Aleksan-
dra i Stanistawa, zapisuje mu 40,000 dukatéw; suk-
cessorom za$ zdawalo, sig ze miato byé 4000, itylko
czwarte zero innym charakterem i atramentem do-
dane zostato. Kwestyg tg jednak zdecydowal nastro-
ne Staszica ksigzg Adam Czartoryski, general ziem
podolskich, przekonawszy nowego ordynata a zigcia
swego, Stanistawa hr. Zamojskiego, Ze jego nauczy-
ciel Staszic o tym zapisic weale nie wiedzial, a tém
bardziéj dopisania zera dopuscicby sig nie odwazyl.
Poprzednio nawet mial Staszic otrzymaé wynagro-
dzenie 400,000 zlp. od kanclerza wielkiego koronne-
go Andrzeja Zamojskiego, za czynng pomoc jakg mu
udzielil przy uktadzie zbioru praw, podanego na sej-
mie 1778 roku.* :

Tyle obejmuje notata p. Jaholkowskiego. S. p. To-

masz Swiecki, autor Opisu staroiytnij Polski, opo- |

wiadal mi zgodnie z podang tu wiadomoscig o tym
sporze i nastgpnie ukladzie, a wiedzial o nim dokla-
dnie. Nieprzyjaciele Staszica podniesliglos oburzenia;
gdy sie jednak rzecz wyjasnita, umilknaé musieli.

Co do piérwszych posiedzef b. towarzystwa przy-
jaciél nauk, prostuje takze p. Jahotkowskiw sw¢j no-
tatce podane w Tygodniku wiadomosci.

,,Piérwsze posiedzenie prywatne odbyto si¢ dnia
16 listopada 1800 r., w domu Stanistawa hr. Sottyka
przy ulicy Nowolipki nro 2406, gdzie zaraz ulozono
spis 0s6b majgeych sktadaé towarzystwo. Po téj or-
ganizacyi W bibliotece ksigzy pijarow przyulicy D}u-
gij, dnia 23 listopada t. r. zasiadto zebrane grono,
a po zagajeniu przez ksigdza Jana Albertrandego bi-
skupa zenopolitafiskiego, ‘przystgpiono do wyboru
prezesa 1 zgodnie tegoz Albertrandego wybrano, se-
kretarzem za$ znanego tlumacza Iliady, I‘ranciszka
Ksawerego Dmochowskiego. W téj tobibliotece towa-
rzystwo odbywato posiedzenia swoje, dop6ki Staszic,
zasiadajacy w tém gronie, nie zakupit w roku 1806
dwéch doméw na Kanonii pod nrami 85 i 86, i tako-
we w jedng possessyd zrestaurowawszy. darowal to-
warzystwu, ktére tu od 13 grudnia 1806 r. stale mie-
wato posiedzenia swoje. W r. 1820 towarzystwo sprze-
dato rzadowi te domy, a do otrzymanéj summy Sta-
szic znakomity fundusz doQal 1 wybudowat w roku
1820 gmach okazaly, w miejscu gdzie dzi§ akademia
medyko-chirurgiczna.* .

W przedmigeie sporu Staszica o zapis testamen-
towy 40,000 dukatéw, $p. Tomasz Swiecki pokazy-
wal mi spisang o nim szczegélows wiadomo$é, czer-
pang u samego zrédta, ktéra mial oglosié przy zy-
ciorysie Staszica, jaki zaczgl pisaé. Czy zachowala
si¢ W papiérach zmariego mecenasa, nie wiem, ale
sam jg czytalem. Wyjasniata ona rzecz calg,zgodnie
z podaniem p. Jaholkowskiego. Co do podanéj zas$
wiadomogci, ze hr. Andrzej Zamojski dat Staszicowi
400,000 zlp. za pomoc Przy pisaniu praw, jest to
rzecz watpliwa, nigdzie bowiem o tém nie powzigliSmy
zadnéj pewnosci. K. Wi W.

KORRESPONDENCYA
TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO.

Krakéw, 20 sierpnia 1860 r.

Sg miejsca na $wiecie, obdarzone swietng prze-
szlo$cig, ktorych fizyognomia zewngtrzna ma pewng

odrdzniajacg ja od innych cechg powagi, przypomi-
najacéj miniong wielko$é. Jest to co$, co okreslié
trudno, co$ czego istoty uchwyci¢ niepodobna, a co
jednak kazdy czuje. Cecha tych miejsc lezy w po-
wietrzu, w catém zresztg nastroju miejscowosei i jest
mimo caléj swéj idealnosei tak wybitng, iz si¢ kazdy
cztowiekz czuciem naniéj pozna. Do rzgdu miejsctych
nalezy Krakow, a ktokolwiek po raz piérwszy do
niego zawital, temu niezawodnie przedstawial sig
smutnym i ponurym. Kazdemu przychodzg na my$l
minione wieki, i zdaje sig ze kazdy gmach, kazdy
mur, kazdy kamien, pamigta tu dawng wielko§é. Mo-
znaby sig fatwo w inny §wiat wmarzyé, gdyby nie
dzwieki qbcéj mowy i snujgcy sig dokola lud, nie-
przypadajacy do reszty otaczajgcych przedmiotow.

" Wigksza harmonia zachodzi migdzy Krakowem a jego

terazniejszymi mieszkafncami, gdy wieczorem, przed
obrazami $wigtemi, pobozny nasz lud pieéni §piéwas
wtedy to jeszeze znaé, Ze stolica Jagiellonéw nie
przerobila sig tak juz catkiem na kosmopolityczng,
mie$cing, jakby to na pi¢rwszy rzut oka sgdzi¢ mozna.

Krakéw nigdy, nawet w zimie, nie bardzo ozywio-
ny, zupelnic jest pustym przez kilka letnich miesie-
cy, kiedy znaczna czgS¢ rodzin tu mieszkajgcych,
a podczas wakacy] i mlodziez akademicka oraz
szkolna, miasto opuszceza, zostawiajgc tych tylko,
ktérym zelazna konieczno$¢ pozosta¢ nakazuje. Mo-
wige o wyjazdach, doda¢ winienem, dla uniknienia
falszywych posgdzen, iz publiczno$¢ nasza, opréez
malych wyjatkéw, nie wyjezdza za granicg, lecz na
wies, albo do wdd krajowych.

Zdrojowiska nasze niemniéj licznie jak innemi
laty sg zwidzane. Ze wszystkich stron kraju zjezdzajg,
siggoscieilubo stan powietrza wtym roku przez wigkszg,
czeS¢ lata byl niekorzystny, to i tak Krynica i Szcza-
wnica nie mogly wszystkich przybywajacych pomie-
Sci¢. Skuteczno$é wod naszych zdrojowisk w rozli-
cznych chorobach nie podlega watpliwosei. Tysigce
chorych rok rocznie spieszy tutaj po wyzdrowienie
lub ulgg w stabosci. Chodzilo tylko i chodzi dotad
0 usunigcie lub przynajmniéj zmniejszenie w naszych
zakladach kapielowych, rozlicznych, zwlaszeza dla
chorych bardzo ucigzliwych niewygéd. W Krynicy
1 Szczawnicy najbardziéj czué si¢ dawat brak wygo-
dnych mieszkan, zywno$ci, ustugi. Jest atoli nadzie-
Ja, ze wkrétce zaklady nasze kgpielowe znacznie sig
podniosg, a jezeli nie stang w zupelno$ci na rowni
z zagranicznemi, to przynajmniéj przyczyny gltéwne
terazniejszych stusznych skarg usunigte zostang.
Spotka zdrojowisk krajowych, na ktoréj. czele stoi
p. Mieczystaw Skarzynski, obywatel $wiatty i znany
z gorliwo$ci o dobro publiczne, niezmordowanie
krzagta sig okolo ich podniesienia. W Szczawnicy,
gdzie wydzierzawita na dluzszy przecigg czasu pe-
wng, czg$¢ gruntéw, aby na nich wybudowac hatele,
domy mieszkalne i tazienki, juz na przyszlty rok go-
Scie spodziewaé sig mogg znacznych pod kazdym
wzgledem ulepszefi. Ze szczegoOlng staranno$cig pra-
cujée sp6lka takze nad podZwignieniem zakladu kg-
pielowego W Swoszowicach, w poblizu Krakowa, nad
gléwnym traktem do Wadowic polozonego. Obfito$é
i sila tego Zrodla siarczanego, tudziez blizko$é
Krakowa, rokujg mu najpigkniejsza przyszto$é, nie-
mni¢j atoli podzwignienie go niemalych nakladéw
i pracy potrzebuje. W ogdle rozwigzanie zadania,
jakie sobie polozyli mezowie pracujacy nad podnie-
sieniem zdrojowisk naszych, natrafi na znaczne tru-
dnoSci i wielkiéj wymagaé bedzie wytrwalosci, ale
za to zaskarbig sobie uznanie wszystkich tych, ktorzy
pojmujg jak wazng jest pod wszelkiemi wzglgdami
ta kwestya. Za przykladem przez nasze towarzy-
stwo danym, p6jda, zdaje sig, i inne czgsci kraju; do-
wiaduje sie bowiem, iz w Truskawcu, pod przewo-
dnictwem hr. Russockiego, zawigzalo sig¢ towarzy-
stwo, w celu podniesienia rzeczonego zaktadu kapiel-
nego. |

0d 1 wrzesnia 1860 whadza rzadu krajowego kra-
kowskiego ustaje, a 1zad krajowy, oraz dyrekeya
skarbowa, buchhalterya i niektére inne wladze wyz-
sze przenoszg sig do Lwowa. Dlugo watpiliémy czy
ten projekt przyjdzie do skutku i uwierzyliémy do-
piéro, gdysmy kilka d.m .temu mnostwo furmanek
opakowanych aktami widzieli, ktére do Lwowa wy-

sytano.




CZERNIECIN.

Przy goscificu z Lublina do Szczebrzeszyna i Za-
moécia prowadzgceym, o milg od miasteczka Turobina,
lezy wie§ Czernigcin, a wielu przejezdzajgcych tym
go$cificem, patrzagc nadworek nizki, w ziemig wkigsty,
nie wié ze w nim mie-
szkatdlugi czasiwnim
umart jeden z najzna-
komitszych poetdéw
polskich, Szymon Szy-
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tylko ze kanclerz, w dowdd najwiekszego swego za-
dowolenia z ukonczonéj edukacyi syna, wyjednatl
Szymonowiczowi w r. 1591 u kréla Zygmunta IIIgo
przywilej szlachectwa, z nazwiskiem Bendonskiego,
i zapisat dozyweciem wie$ Czernigcin.

Odtad poeta porzucil zycie dworskie i osiadl wma-

monowicz, stusznie Si-
monidesem  polskim
nazwany. Powtarzamy
nie wié, bo dlugi czas
piszacy 0 Szymonowi-
czu nazwe Ztacinsks
Cernense brali za
Czernce 1 szukali na-
- prézno téj wsi w oko-
licy w ktéréj nigdy nie
istniata. = (Siarczynski
Obraz wieku Zyg. 111
Tom II strona 253. —
Lwowianin rok 1826
str. 9.).

Szymon Szymono-
wicz, Ormianin, urc-
dzony we Lwowie, po
ukoficzeniu nauk w a-
kademii krakowskié;
i po powrocie z Wioch,
zalecony zostal przez
Stanistawa Sokolow-
skiego, kaznodziej¢
kréla Stefana, Janowi
Zamojskiemu , kancle-

rzowi i hetmanowi w. :
k., ktéry go zaraz do boku swego na sekretarza do

pisania listow przyjat, a pézniéj, oceniwszy znakomite
jego zdolno$ci, powierzyt mu dozor ikieruqek \_wycho-
wania jedynego swego syna Tomasza. Nie piszemy
tu zyciorysu Szymonowicza, nie wdajemy Si¢ WigC
w szczegbly do rzeczy nie nalezgce, przytaczamy

CZERNIECIN

Ostrogska, ‘bojechal z nig do Czerniecina, aby mal-
zonke swoje staremu nauczycielowi i przyjacielowi
zaprezentowad 1 blogoslawiefistwo jego pozyskag.

W ksiedze ktéra widzieliémy w aktach kodciola
4 Wysoklem‘, czytaliSmy notatke Kazmirza Widlicy
Domaszewskiego o tych odwidzinach. Panij Zamoj-
ska przybyla najprzéd
1 przedstawila sig poe-
cie jako cudzoziemka
pragnaca go poznadé.
Nie zwrécito to uwagi
starca, bo wiele podo-

bnych odwidzin odbié-

oA =

EJSCE ZAMIESZKANIA SZYMONA SZYMONOWICZA.

}ym domku, ktéry umyslnie dla niego w roku 1604
zostal wystawiony. Tu odbiérat odwidziny najznako-
mitszych oséb, tu pisat najcelniejsze swoje dzieta, kto-
re unieSmiertelnity jegoimig, —tuwreszcie przyjmowat
wdzigcznego swego ucznia Tomasza Zamojskiego,

rat; przyjagl wige

ktory zaraz po oZenieniu si¢ z Katarzyng ksi¢zniczky,

z dworskg grzeczno$cia
owe cudzoziemke, ale
zdziwit sig niezmier-
nie, gdy mu powtérzyla
Z pamigei caly tren
Kochanowskiego i je-
go Pozegnanie ucznie,
ktére Tomaszowi Za-
mojskiemu ofiarowat.
Z Kkolei rozmowy przy-
szli na oZenienie sig
Tomasza Zamojskiego
z ksiezniczkg Ostrog-
skg. Cudzoziemka wy-
data sig ze zna ksigZni-
czke; starzec poczal
sig dopytywaé o jéj
przymioty, — trzeba
byto wyrzec choé naj-
skromniejszg, jéj po-
chwale. Wtedy poeta
w uniesieniu radosci
zawolal: _

| — Bogu dzigki! juz
nie przerobig mojego winszowania.

Cudzoziemka zaczela nalegaé aby jéj to, winszo-
wanie odczytal, — znéw on nie mdgl sig wymowic¢—
a gdy doszed} do wiérszy:

Boze! ty im blogostaw—i lask swoich zdroje
Zlewsj na mego ueznia—nie, na ich oboje, (0p.Dod.)

S Z A CHY.
(Michal.... z Inflant.)
ZADANIE XXXVIL

Biale zaczynajg i dajg mata za czwartém
posunigciem.

Czarne.

W s ot O NN

Rozwigzanie zadania szachowego Ner 36.
- Biale. Czarne.

RRY - Fdt . . 1) G2 —F3hiow.
2) Roszujg 1 . . 2) F 3 — E4 biorg,
3) C1 —C4+ imat.
Gdyby czarne w drugiém posunigciu poszly z kré-
lem z F3 na E2, wtedy biale: C1 na E1 7 i mat.

Znaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 49.

Balety ceni oko, opery ucho, komedye smiechem
weselq, a dramaty sercaczulg.
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Bo, i ona od czasu jak jego wybrala,
W sercu 1 w modlach starca nazawsze zostala,

Y.zy zdradzily owg mniemang cudzoziemke, i gdy
Tomasz Zamojski drzwi otworzyt, znalazl swg zoneg
w objeciach czcigodnego starca nauczyciela.

W kilka lat p6zniéj, w maju 1629 r.,Szymonowicz,
przycisnigty wiekiem (liczyt juz bowiem 71 lat) za-
konczyt zycie w tym samym dworku w Czernigcinie,
zkgd zwloki jego przeprowadzone zostaly do Zamo-
Scia 1 pochowane W kollegiacie Zamojskiéj, gdzie mu
w kaplicy grobowéj rodziny zamojskich siostrzeniec
jego Kacper Solski, magister filozofii imedycyny, na-
grobek wystawil.

Dziela jego kilkakrotnie przedrukowywane i tiu-
maczone na obce jezyki, zebral i wydat wr. 1772
Aniot Durini, nuncyusz papiezki w Polsce.

Czernigcin wrécit do débr Tomasza Zamojskiego
1 do dzis dnia nalezy do ordynacyi. ‘

Dom w ktérym mieszkal Szymonowicz, a ktory
przedstawia rycina, teraz nachylil si¢ do upadku.
Potrzeba bylo wystawi¢ nowy dom dla d.z1e.r2awcy
1 takowy obok stangt, ale jeszcze dotad nie jest za-
mieszkany. Spodziewamy sig iz zarzgd débr ordyna:
cyi zamojskiéj staraé sig bedzie o ile tylko moz.noéc
pozwoli o zachowanie téj pamigtki po znakomitym
mezu, a nadewszystko nie dozwoli aby dom ten na
inny jaki uzytek byt obrécony. Piszg nam juz na-
wet, ze wydane zostaly polecenia, aby pamigtka ta
byta jaknajtroskliwiéj szanowang. Na belce tego
domu znajduje si¢ wyryty rok 1604, a zatém stoi
lat 256. ;

Za dworem wiréd wioski znajduje si¢ drewniany
kosciolek §w. Katarzyny, niedawno wyrestaurowany.
Jest on filig parafii mokrolipskiéj,—a pamigtny z te-
go, ze dtugi czas by} przy nim komendarzem ksigdz
Szore, dawny kapelan b. wojska polskiego, stawny
na calg okolicg dziwak, malarz i poeta. Wiele osob
w okolicy posiada jeszcze zapewne po nim rézne ry-
sunki, z wiérszami do okoliczno$ci stosowanemi. Przy-
taczamy tu jeden szczeg6l: ksigdz Szorc nie mogt
sieg porozumiéé z wojtem gminy Radecznica p. Gasio-
rowskim i ciggle mial do niego jakies pretensye,—
wymalowal wigc raz siebie na koniu wjakiéj$ bitwie,
walczgcego z kilkoma nacierajgcymi nieprzyjaciet-
mi, u doiu za§ umiescit napis: :

Dawniéj Szorcu Lew nie srogi,

A dzi$§ Ggsior szczypie W nogi.
I calg te robote postal na wigzanie w dniu imienin
swemu przeciwnikowi. Ant. Wie.

PAN JACEK BRZUCHANSKL

OPOWIADANIE JOZEFA SZUJSKIEGO.
Rzecz wrigta z Gigantomachii Kordeckiego.

(Dokoriczenie).

General Burkard Miller byt cztek znamienity,

Ranami i znakami zwycigztwa okryty,

Pogromea Danji, w wielu bataljach szczegliwy,

Wesoly i hulaka. CzemuZ to jedynie -

Przed kurnikiem-klasztorem taki frasobliwy?

Siedzi w namiecie smutny, gniew swoj topi W Winie,

I taks wcieklo$é z Zrenic swych ponurych ciska,

Ze sami Szwedzi nie chcg, zagadaé don zblizka.

Odkad W szturmie siostrzeniec polegt ukochany,

Strzelajacy na klasator z wojennéj hombardy,

Czarném suknem obwiesit namiotowe Sciany, |

Zbladt jak trup i ku ziemi kark pochylit twardy.

Dzien i noc siedzi cichy, do wodzéw nie mowi,

Czasem kaze armaty sunaé¢ ku zamkowi,

To zn6w cofnie i rgkg niecierpliwg chynie:

»Nie! nie zburzy¢ cztekowi diablicy $wigtynig!*‘

(Bo tak heretyk Panng Najs$wigtszg nazywal).

Co wigeéj, we $nie nieraz straszliwie sig. zrywal,

Krzyczat dziko i w gérg nad siebie wskazywal,

Ryczal placzem i piszczal: ,Widzicie, tam w gérze

Mo¢j siostrzan padi, a ona nad nim na téj chmurze,

Ona, niewiasta biata. Jasno$é niestychana

Od niéj bije, zabrata mi mego siostrzana!

A potém pigScie sktadal i znéw nieprzytomnie

Plakal: ,,Niewiasto boska! péjdz do mnie, o do mnie!

Oddaj mego Olafa. Zmituj sig nademng! “

Gdy wodze szturm radzili, on mawiak: ,,Daremnol*

Tarzal sig wéciekly w kolo i z straszliwym $miéchem

Krzyczal: ,,General Miller ucieknie przed mnichem!*
(Dodatek do Nru 50 Tyg. lllustr.)

469

*

Jmépan generat Miller na tozu bojowém

Lezat, podwladnych zadném nie uczciwszy stowem,
Chiongc puhary wina, patrzac oblakanie,

Jak gdyby widma widziat na namiotu $cianie,
Kiedy mu hatas dziki przerywa milczenie:

,,Kto mi §mié mgcié spok6j?* zakrzykngt szalenie,
Zerwal sig i wojenng zadzwigczal ostrogg.

,,Jenca prowadzg prosto do namiotu droga.‘
,Jenca?* zazgrzytal Miller. ,Dawnom nie wzig} jefical
Odptaci mi sowicie za mego siostrzencal*

Wechodzi Jacek, a rajtar rzeknie: ,,Generale!

Tego szpiega zlapalim na fortecznym wale,

Jak rozmawial z mnichami i pismo im rzucit.*

Tygrysim susem nagle general si¢ rzucik:

Lecz Jacenty nie zadrzat, byl blady i cichy.

,Laki jeniec! Staruchéw wysétajg mnichy!

Miller, co zm6dz nie moze rycerzy w kapturze,
Niewart innych. I taki podynda na sznurze!
Szpieg! szpieg! Co$ ty za jeden? odpowiadaj stary!*

»wJasnie wielmozne pany i reimentarze!
Klecham i organista od $wigtéj Barbary,
Niostem ksiezom kolede, jak powinnosé kaze,
Odméwitem oracyg, optatki podalem,

Ale do ksigzy wigcéj stowa nie gadalem.*

Pan generat wlos czarny zaszarpal na brodzie
I krzykngl: ,,Tacy wszyscy, tacy wszyscy w grodzie!
Cisi jak duchy, jako czarty wytrzymali,
Czy to mtody, czy staruch, co mu sig teb trzgsiel
Lecz czekaj! moze inak bedziemy gadali,
Kiedy Fryc ci zelazkiem powiedzie po migsie.
Wotaé Fryca!*

Pan Jacek tysing za$wieci
Schylong, za kolana ujmie generala:
»Jasnie wielmozny panie, mam Zong i dazieci,
Stary jestem, starego pozy¢, to nie chwata:
Siwy wlos mam, nie chwata siwg glowe térac.*

,,Ha! ha! tobie si¢ nie chce staruchu umiéraé!

Jest rada, wyznaj wszystko, a powrdcisz caly.
Powiédz, co stychaé¢ w zamku? co mnichy gadaty?
Jak sig dtugo opiéraé myslg méj armacie?

Znasz klasztor, no! to powiédz, ktére miejsce macie
Za najstabsze, gdzie sita téj diablicy lezy,

Ze jéj pozy¢ nie moze huf zbrojnych rycerzy?
Gadaj stary, to ztotem obsypie cig jeszcze!*

| A Fryc, kat obozowy, zjawil sig, w czerwony

Kubrak ubran i zwolna ktadt na wszystkie strony
Obcegi i pilniki, taficuchy i kleszcze,

Dmuchat na ogien w piecu, rozwieszat swe sznury
I panu Jacentemu $miat si¢ w twarz ponury,
Pokazujgc rekami, jak uzyje broni,

Co upartego czteka do wyznania sktoni.

Zblad} pan Jacek, pot zimny po czole mu leci;
Padt plackiem: ,,Generale! mam Zoneg i dziecil
Mam céreczk¢ nadobng, pocieche starosci!
Generale! tys wielkiéj doSwiadezyt zaloSei,
Wiész co nieszczescie! Szczérzem ja ciebie zatowal,
Zatowal przeor, ize§ siostrzefica postradat.
Ty wiész, jakby bezemnuie biédny dom méj biadal,
Ktoby na moje cérke Haneczke pracowat?
Ale pan Miller $miéchem ogromnym sie §mieje:
A co staruchu! widaé ci juz w glowie dnieje!
Nie pomoze ci teraz klasztorna diablica.
Gadaj stary! lub péjdziesz w rece mego Fryca!
Czas leci, wielcem nowin z klasztoru ciekawy.
Zobaczymy, staruchu, czy$ katolik prawy,
Powiész, czyli nie powiész?!
Wtedy krew od serca

Buchta panu Jackowi w jego twarz wychudla:
,,Nie powiem generale! Ja nie przeniewierca,
A zem katolik, niechaj powié krwi méj zrddto!
Lecz izem ojciec dzieciom, trudneé mi ofiary,
Wige wotamé jeszcze panie: uchroi mnie od kary!
Patrzaj! jam czlek slabiuchny! jam jest czlowick sta-
Praca rozgryzia ciato i wlosy me biale. [ry!
Nie tyraj starych koSei, co na pafiskg chwate
Tyle lat juz przeZyly, niech spoczng w pokojul
Ty$ czlek wielki, dowédzea stawny w wstepnym boju,
Ale nie zb6jca starcéw, kalekéw i dziecil '
Zlituj sie!

I skron znizyt ku Millera nodze.

Ale wtedy general odepchngl tak srodze

Glowe starca, ze zerwal sie dumny i $mialy:
,»7JKrew moja na twg gtowe i na twych niech zleci!
Nikt darmo nie potérat gtowy posiwialéj!*
»wezcie go!* huknat Miller. Tu oprawce wpadli,
Sznury, pasy na ciato obnazone kladli,

Ze jak ptaszyna z skrzydly rozwianemi w koto,
Zawisngt pan Jacenty. Lecz ciche miat czolo,
Zaciat zgby i trwogi nie pokazat ruchu.

Dano znak. Sznury na wsze rozbiegly sie strony:
Przez zgby pisngl Jacek w $rodku ZAWIeSZonys;
Opadly mu ramiona, zachrzgszezaly czonki,
Upadl o ziem.

. »A co tam? czy gadasz, staruchu?"
Pan Jacek nic nie wyrzek?, co$ szeptat po cichu:
Do Panienki Naj$wigtszej odmawiat koronki.

,,Ho! ho! w tym starym, widze, dusza jakby w mnichu!*
Zawyt Miller i wSciekle z zloSci sig zapienil:
,»Ale widze sie pilnik dobrze rozezerwienil!
Sprobé6j Frycu!*

' Z zelazem ognistém Fryc kroczy,
Trzykro¢ panu Jackowi za$wiecil przed oczy:
Jacek glowe polozyt brodg na podlodze
I milezat. Syk straszliwy rozlega sig¢ srodze,
Drgneglo ciato, a oczy zaszty czechlem biatém.
Wyciggnat si¢ pan Jacek i zdal si¢ omdlatym,
Ale na twarzy spokdj. Usta drgaja jeszcze
Stowem: Marja!

»Moéw stary! czekajg cig kleszcze!*

Starzec spojrzat. W Zrenicy dziwne mial promienie
I nie widziat Millera. Gdzie§ w namiotu cienie
Patrzy, dtofimi bialemi chce ruszyé naprézno;
Zachwyt jaki$ i roskosz ma w twarzy pobozng,
A czasem rusza glowa, by nadstawial ucha:
Czy harmonji aniotéw i ich §piewu stucha?
Patrzy coraz promienniéji jak jasne $wiéce
Posrod namiotu ptong dwie jego Zrenice.

»radaj stary!* Znéw cisza. Miller sig rozpienit,
Zaledwie: ,Kleszczy, kleszezy, kleszezy!* wyszeplenil,
Fryc z oprawcami ujgt straszliwe narzedzie,
Podniést starca, bieluchne ciato si¢ zwiesilo

Przez rgke jego... Potém zelazo sig wpito,

Krew trysta, Jacek zadrgal. ,Ha! ha! méwié bedzie!
Ale w kilku podrzutach Jacenty sig rzucil

Jak zgruchotan o ziemig, gtowa jego biata

U stop Millera w wlosy srébrne sie rozlala.
Podniést jg jeszcze, w gérg ku niebu gdzie§ zwrécit:
Wtedy wszyscy sig¢ nagle od niego cofneli,

Tak byla jasng. Cisza nastata straszliwa,

A glosem, jak brzek muchy po szybie dziendzieli,
Pan Jacek nagle z piersi skrwawionéj wyjeka:
»Matka Boska nas zbawi, Przeczysta Panienka!*

I uderzajac czotem o ziemie, omdlewa.

Strupieszat pan general na srodku namiotu,
Strupieszeli wodzowie. Az glosem grobowym
Wyrzekl wodz: ,,Starca ztozy¢ na Yozu bojowém
Mojém wlasnem i w dobrém miéé go zachowaniu,
A jutro niech trgbacze dadzg znak odwrotu.

Nikt si¢ nie oparl generata zdaniu,

A Miller czota swego ku ziemi ugina:

» Vicisti diva mulier, vicisti Regina!“
¥

Gdy sig Jacenty zbudzil, zdziwit sig niemalo:
Lampy zlocistéj $wiatto mu nad glowg drgato,
Ulge czut wielkg w ciele, rany miat chedogo
Zawinigte i deljg, by} przykryty droga,

A w glowach obey ludzie czekajacy stali

I badawczém spojrzeniem w bladg twarz patrzali.
Z obozu jaki$ hatas przyttumiony szumiat,
Jakie§ gonienie dziwne, koni t¢potanie;

Ale pan Jacek, jako ostabion byt mocno,

Nic sig z owego ruchu domysié¢ nie umial,
Jeno poczat odprawiaé swg modlitwe nocng,

I czul, jak go nachodzi dobroczynne spanie.

Wiec zaczat zwykly pacierz i wpél$wiadom siebie
Dzigkowal za t¢ ulge Panience na niebie,

I lubo$¢ jaka$ wielka, z bélu urodzona,

W 1zach Zrenicy mu blysta i w westchnieniu z tona
Dobyla sig serdecznie. Lecz ciato strudzone

Nie dato mu doméwi¢ ,Pod twoje obrong*,

Oczy si¢ zakleity, w poduszke skron sklada,
Szepce jeszcze 1 przez sen: Zdrowa$ Marja! gada,



Az usnal, poraz piérwszy niekoiiczgc pacierza,
Ale za zle mu tego anieli nie wzigli,

Ani Panienka $wigta, co stangta w bieli

Nad glowg starca rzewna, niewidzialna, cicha,

I na walke snu z modlg lubo sig u$miécha,

A potém skron starefikg dotknie dlofimi swemi,
Aby dusze pokrzepi¢ marami rajskiemi.

3
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Rajskg-z mare mial Jacek. Ledwie zamkngt oczy,
Wielkie $wiattoSci morze przed nim sig roztoczy,
Niby $niég spromieniony wschodem stonca zlotym.
Ujrzat goére ogromng, ktéréj szcezyt promienny
Stykal sie wiezycami, z niebieskim namiotem.

Na gorze klasztor, do Czestochowy podobny,

Jeno w bogactwie murdw i wiezyc odmienny.

7, drogich kamieni mury go w wieniec nadobny
Otaczaja, a koSciét wydaje sie srébrnym,

Ztote ma dachy, wiezyc ma ztocony rabek,

A nad kazdg wiezycg bieluchny gotgbek

Z rbzczky w dziobku sig wazy w biekicie podniebnym.
Co najpiekniejsze drzewa, najwonniejsze kwiaty,
Wszystkie sig usmiécehajg wdzigkiem nie$miertelnym
Rubinéw i szmaragdéw, jak ksieze ornaty,

Ktére Jacenty w skarbcu podziwial koScielnym.
Won jaka$ dziwna w wietrze i cudowna wiosna;

Z gtebi wiezyc harmonja nadlata radosna

Dzwonéw; z ko$ciola organ silnie si¢ odzywa,

To huezy jako gromy, to jak stowik $piewa.
Zadziwil sig pan Jacek i spojrzal po sobie:

~Musi by¢ wielkie $wigto, a ja¢ tu w chudobie,
W kubraku!“ Ale gdzie tam! Dziwném przemienie-
Miat kontusz swéj $wigteczny i pas zlotolity —[niem
I zupan wtasng rekg Haneczki uszyty,

Kotpak futrzany, by przed Bozém Narodzeniem
Obchodzit z oplatkami szlachte okoliczng.

A siwka, siodlo nowe i trezlg przesliczng,

Majac, stata bundziucznie i czekata pana.

~Cudo! mys$li pan Jacek, i rzecz niestychana,®

Ale siada i prosto w gére jedzie sobie. :
Przyjechal w brame, czyta. W zlocisté) ozdobie
Napisano: ,Niech puka kazdy stuga Bozy

A rajska brama zaraz chetnie sig otworzy.*

7 roskosza Jacek napis bramny slabizowat,

Aze pomy$lal sobie: ,A no, niechwalgey,

Toé i ja stuga Bozy Marjg mitujgcy. .
Wiee, chociaz organiscie, dadzg katek w nigblg,
A ty, Panienko §wigta, weZmiesz mnie do siebie.”

I zapukal. Z za bramy dwa cudne glosiki
Odzywajg, si¢ wdzigcznie, jak w lesie stowiki:

- ,A kto tam?“ ,Z przeproszeniem, a to ja, Jacenty,
7 Czestochowy mieszczanin, a Matki Przeswigté)
Mito$nik, organista od $wietéj Barbary.

Widzg tam nabozenstwo, Boze narodzenie,

Toéby sig Panu Bogu chceial pomodli¢ stary, :
A wszystkim ludziom przynie$¢ serdeczne zyczenie.*
» Witamy! a witamy!“ glosik si¢ odzywa, -
Brama peka i dziwna jasno$¢ od niéj splywa.
Anieli dwaj, w zielone ubrani odzieze,

Trzepocg skrzydelkami, jak rybki po wodzie:

, Witamy! Wielka rado$¢ bedzie w naszym grodzie,
Kiedy serdeczny Jacu§ do niego przybywa. .
Witamy i czekamy! czekamy, witamy!“

Jacek trzykro¢ sig klania niziutko kolpakiem,
Zmieszany wasa kreci i nacigga szaty:

,At, zartujecie sobie paniczki z biédakiem!“
Ale juz aniol siwke przywiagak do bramy

I prowadzi go daléj promienistym szlakiem.

Huczg, dzwony, organéw stychaé dZwigk wspanialy.
Jacenty, ze byl znawcg, wpadl W podziw niemaly
Nad wybornocig tonéw i graniem kapeli:

»-Nie potrafi tak cztowiek, widac to anie]x!'f

Az tu processja wielka idzie z chorggwiami,

Jakby na dni krzyzowe lub na Boze ciato,

I czyli sig to jeno Jacentemu zdato,

Ale $piéwali: ,Witaj! Jacku nad Jackami!

Wiec najprzéd w parach, w biate odzianychrafituchy,
Idg, biédnych ludziskéw nie$miertelne dnchy,
Chudzina, co na swiecie niemalo zaznala

Biédy, a przykazania Boskie zachowala,

A pracujac w kroplistym ezota swego pocie,
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Znalazla odpoczynek w wieczystym zywocie.

Byty tam kmiotki biédne, ktérych pan Jacenty
Pogrzebal na cmentarzu z ksigdzem w ziemi Swigté,
I chtopianki siérotek otoczone kotem, _

Ktére pod parafialnym pogrzebal kosciotem,

A niemalo im w zyciu naczynit postugi

Ze serca, nie z cheiwo$ei, jako klecha drugi.

Wiec wszyscy u$émiéchnigci szli k’niemu weseli:
,Jacenty! witaj! dawno¢ my sie nie widzieli.*

Toz optatkiem si¢ z kazdym organista tamie:
~Niéma czego wam zyczyé, jest winszowaé czego,
ZesScie ano krolestwa doszli niebieskiego

I requiem znalezli przy wieczno$ci bramie.*
A7 tu mieszczanie, strojni w kapoty niedzielne,
W jupkach mieszczki, z czépkami na glowie ztotemi,
Wychodzg. Jacek wiele ich zaznal na ziemi,

A to wszystko juz teraz duchy nie$miertelne.

A to nieboszczyk ojciec, klecha z Czgstochowy.

A to matka, to dziadek, to pradziad zsiwialy.

Pan Jacek w 1zy si¢ ledwie nieroztopil caly.
Caluje biale rece, tuli siwe gtowy,

Ku kolanom ojcowskim pokornie sig¢ schyla:

wA czy ja biédny grzésznik wart roskoszy tyla?
Ojciéc z dziadem na tysg organisty gtowe

Y.zy upuszczg Swiécgce, jasne, brylantowe,
Przyciskajg do piersi; matka si¢ z mito$cig,
Patrzy, w czolo caluje najmilszego syna;

»Anom si¢ nie zawiodla, pociecho jedyna,

Bos$ oto dosiggt nieba swoja poboznoscig.*

A potém reka wiedzie po ranach zaltosng,

Co przez kontusz niedzielny blyszezg rézowawo,
I rany si¢ cudownie gojg i zarosng,

A panu Jacentemu sig tak jako$ mglawo

W oczach robi, ze upadl do stép swéj macierzy,
Dwoje strumieni wartko mu po twarzy biezy,

Az podniosta-go z ziemi i cicho wyrzeka:

»1dZ Jacku! jeszeze wigeéj nagrody cie czeka.*

%
* S

Wigc z objeé macierzystych wyrwawszy sie zwawo,
Poszedt daléj: I oto rzedami dlugiemi

Idg panowie szlachta, ubrani §wigtecznie,

Jakby jechali kréla obiera¢ swéj ziemi:

Pod bieluchnym kontuszem, $wiecgcym si¢ mlecznie,
Rubinowe Zupany, meczeniska 1$ni szata,

Karabela u hoku potyska bogata, :

A w dloniach krzyz ten dzierzg pigknie i statecznie,
Ktory im daty wnuki do trumny na spanie.

A inni, co nie w $wietéj spoczywajg ziemi,

Ale $pig gdzie$ zabici w kresowym kurhanie,

Miecz dzierzg, a miecz krzyzem w ich prawicy $wieci.
Sg tam i wielkie pany z znaki koronnemi,
Butawami, pieczeémi, laskami, co w sejmie

Robity spokdj, ale cisi jako dzieci,

I od ich dumnéj twarzy obawa nie zdejmie,

Bo si¢ patrzg milo$nie, anielsko, uprzejmie,

I taka dobroé¢ $wigta im z oblicza gada, |

Jakby w progu z kielichem witali sasiada.

Idg, bez swaréw dawnych, w braterskim spokoju,
Jako niegdy$ chodzili do $wigtego boju.

Lecz pan Jacek, ze nmial oddaé cze$é kazdemu,
Zdjat kotpak i na boku zatrzymal si¢ skromnie.

Az pan sedzia wielunski poskoczy ku niemu,
Nieboszcezyk, wprzod protektor Jacka znakomity:
»Jacenty, moj Jacenty, chodzze tutaj do mnie!

A toé-to w niebie réwno$¢, a kubrak mieszczanski
Tak idzie na sgd wieczny przed trybunat Panski,
Jak karmazyn, ubrany w turecki pas lity.

A gdy niecnota, daréw panskich rozproszyciel,

To mieszezana nad pana postawi Zbawiciel!

Lecz ty, magnus defensor Przenaj$wigtszéj Matki,
P6jdZ do nas i z zanadrza wyjm twoje optatki,
Oplatki, com to niemi tyle lat na $wiecie

Y.amat sig z bracig szlachtg w wielufiskim powiecie,
A w ktérych tyle wspomniefi mam drogich dla siebie,
Zebyni i dzisiaj plakal, chociaz jestem w niebie!*

Tu thamem sig do Jacka sung nieboszezycy,
Sciskajac ,,defensora® Najéwietszéj Dziewicy,
Yamig sig optatkami, a szmer jego slawy
Doszed} az do hetmanéw koronnéj butawy,
BlSk}lpéw 1 najwyzszych kraju dygnitarzy.
Olsniat pan Jacek nagle od takich honoréw;
Wigc si¢ klania niziutko, pokrasnial na twarzy,

1 I jaka przeprosiny: ,,At, ja czlek chudzina,

Zanadto mnie nagrody i panskich faworéw,

Nie migsza¢ do rycerstwa mieszcezanskiego syna!*
Ale ba! Ledwie wyrzek!, wspaniata druzyna
Krolow, czgstochowskiego grodu protektoréw,
Wychodzi i $wiecacym otoezy go rgbkiem.
Poznat pan Jacek wielu, o ktérych byl czytal

W ksiggach. Poznat staruszka, co biatym golgbkiem
Wyszed! naprzéd i piérwszy go przychylnie wital,
A znak krzyza $wigtego nosit brylantowy,

Niby chrztu krople, u swéj posiwialé; glowy.
Pokorny by? i cichy kréléw protoplasta,

U boku mu pobozna stangta niewiasta,

I takg miltos¢ wielkg uczut Jacek k’niemu,

Ze wyrzekl: ,Cze$é i stawa praojeu polskiemu!
(Cze$¢ matce, co nam pieérwsi do naszego domu

| Wniegli Boga, ze teraz jest sie modli¢ komu!*

Poznal i syna, wnukow, poznat prawnuczeta.
Zbrojni byli i grozni, lecz poboznogé Swigta
Léniala w oku i wielka dobroé, jako biala
Gotgbka, im si¢ z twarzy marsowatych $miala,
Przychylnie si¢ oplatkiem z Jacentym Yamali

I o $wigtego grodu obronfcg pytali.

| Poznal i kréla chlopkow, ktoremu maleiki

Ojciec, jak dziécig drobne, sig wieszal u reki;

Ale oba jednacy animuszem byli,

A na twarzy rodzica I$ni jeszcze blask chwili,

Gdy ojczyzne ratowat z uSmiechem na twarzy,

A u boku miecz wielki jeszcze wojng marzy.
Poznat i owe parg, w purpury odziang,

Co Polsce nowé¢j chwaly zwiastowala rano,
Niewiastg Sliczng, ktora krzyz na piersiach dzwiga,

| To nowy réd krélewski: Jagietto! Jadwigal!

Az u drugiéj sig znowu koficzy szereg pary,
Przy ostatnim potomku idzie Zygmunt Stary,
Siwy, postacig na dét schylony ku ziemi,
Wtosy mu pier§cieniami na purpure plyns,
Ale taki ojcowski, jakby dlonmi swemi

Serce migdzy swych ludéw obdzielat druzyna.
Byli i owi krdle, ktérych zapamieta

Pan Jacek, albo poznat z opowiadan dziada,

| A kazdy do starego uprzejmie zagada,

A kazdy mu na ramig bieluchne raczgta

Przezrocze, przeswiecone wskrés blaskiem Wieczy -
Ktadnie, usciskiem starca obdarza ojcowskim, [stym
Ze sig nie mogl nadziwié dosyC sgdom boskim

I posigéé od roskoszy w tym dniu uroczystym,

Ale mu Czestochowa nie mogta wyjsé przecie

Z gtowy, ani klasztoru zapomnial w zachwycie.
Wiec kroliskom si¢ dobrym klania nalezycie

I méwi: ,Kréle §wigci! a co tam w dekrecie
Niebieskim napisano? Wy szczegsliwe duchy,

To was od Matki Bozéj dojs¢ musiaty stuchy,

Co zamy$la uczyni¢ z pokornemi stugi?

Szwed w oppressyi klasztor czas juz trzyma dluogi,
A jak nam nie sfolguje Panienka niebieska, -

To mogg ludzie upasé, heretyk wziaé gore;

A toéby szkoda byto, gdyby Jéj krélewska

Stolica w heretyckie dostata sig rece,

A jeszcze niedowiarek urggal Panience!“

Ledwie rzekl, wiatr niebieski wielkg duchow chmure
Unidst w bok, ze staneli po obojéj stronie

A sam Jacek na $rodku upadt na kolana,

Bo przed ko$ciotem jawi sig Najéwigtsza Panna

W rabku §wigtych i obie wyciggnawszy donie,

Dwa promienie rzucita jak iuki tgezowe

Na kleczacego starca pochylona glowe....

W chmurkach ztotych u boku Przena.]ﬂigtszéj Pan-
7 skrzypeczkéw i basetli dzwigk wylata Szklanny [ny
I po catych niebiosach épléW koledy bll)a:

.Po dekrecie juz W meblfa. Alle-Allelujat«

A panu Jacentemu tak piers przepelnila

Niebieska roskosz, ze si¢ obudzit na poty.

*
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Na jawie jeszcze slyszy: $piewajg, anioty,
Stychaé organ, koScielnéj muzyke kapeli,

Nutg dzwonow, co przyjécie Chrystusa glosila.
Przeciera oczy, patrzy, $niég sie przed nim bieli
Szeroko, klasztor cicho stoi wéréd $niezycy, -
Orgfm stychaé z koSciota, dzwon tetni z wiezycy,
Stofce ranne rézowym pole blaskiem zléwa,
Wielka, Swigtalna cisza, jak w czas summy bywa.
Patrzy w tyl, przecierajgc oczy po raz drugi,
Sniég co jeno przysypal widokrag daleki,

Nigdzie $ladu cztowieka, wydeptanéj smugi,
Jakby nikt przez te pola nie chodzil przez wieki.



Przeciera oczy znowu i w mysli sig biedzi:

(zy to sen byto wszystko? Gdziez zgineli Szwedzi?
Niéma Szwedéw, po Szwedach niéma i poznaki,
Tylko po walach wida¢ zburzone baraki,

A z pod $niegu wystercza armata strzaskana,
Niby maszt rozbitego okretu po burzy.

,Cudol“ zawola Jacek iraz oczy mruzy,

To széroko otwiéra. I juz wytlumaczy?l

Sobie, ze to sen jeno mial zwodniczy zrana

O Szwedach, oblezeniu, torturach i niebie,

Gdy mu dzbanek wiszniaku w glowie przeinaczyt,
Ze lezy w swojém 16zku na cieplym piernacie;. ...
Gdy nagle ruszyt rekg. Ba! ani rusz bracie!

Reka boli i jeszcze sznurem przywigzana;

Rusza noga, a noga zatrzeszczy, az dziwo;

Patrzy po sobie, rekg przywigzang tapie
Przed siebie: to¢ pod sobg ma swg szkapg SIWg

I sznurami widocznie skrgpowan na szkapie!

Siwa teb zwiesza na dol; u czarnéj jé_J grzywy
Sniég sie bieli i stroi ja we whos sgdziwy;
Zmruzyla oczy drzémigce i stoi bez rucpu,

A tu juz chrzesci brona na cigzkim taficuchu,
Otwiérajg, sig wrota, a 7z za Wrot gl?i buja:
_Alleluja dziecigtku Jezus, Allelujal :
tum oblezonych leci 2 roskosznemi lfrzykl.
Jacusiu! witaj! witaj! Poszly heretykl.! g
Ksigdz przeor W refektarzu na waszecl czeka.

Trzeba wyznaé ze od téj chwili, gdy Lotowe
- 7dziwienie zamienito w bryte sqh owe, :
Nikt bardziéj zdziwionego nie widziat cztowieka.

~Ale kt6zto opisaé zdota powitanie

Znajomych, krewnych, syna i cérki_i zony:

Jak go Hanna oplotta biatemi ramiony,
Bledziutka, a tak bardzo, bardzo zaptakana,

Jak brzoza, co po burzy w §wietle stofica stanie.
A te krzyki, pytania te bez odpowiedzi!

A jak sig masz, Jacusiu? a coz tam ci Szwedzi?"
A ten lament, gdy Jacek, odwigzan od siwéj,
Upadt o ziem i nie mdgt daléj stapi¢ kroku ;

A owe wielkg, mito$¢ w wszystkich ludzi oku,
Jak go mieli w staraniu i pieczy troskliwéj,

7Ze wkrétce, namaszczony cudownemi 1éki,

Do refektarza poszed! z hucznemi okrzyki ...

sk
* S

W refektarzu wesolg przeor uczte dawal,

By zabawg uczeiwg dlugi trud nagrodzié.

Pan miecznik jego zdrowia wnosi¢ nie przestawat, °
Jako wielkiego Marji i kraju obroficy.

A7 ksigdz przeor zawolal do niego Smiejacy:

-, At, mieczniku! gdy Marja Panna oswobodzic
Chee z obiezy, to daje swa, laske przeczyScie
Nietylko przeorowi, ale organiscie!*

1 wprowadzajac Jacka do biesiadnéj sali:
_Panowie bracia, on-ci nie szlacheic herbowy,
Lecz kto zdrowia dla Marji nadstawial i gtowy,
Ten wart, panowie szlachtal bydcie dank mu dali.

Tu opowiedzial wkrétce Brzuchatskiego trudy
I jakiemi od $mierci wymigal si¢ cudy.

Wtedy miecznik z piérwszego sig miejsca umyka,
Ujmuje starca, gwattem sadza go Przy SOb}ei
»Rycerz, mosci panowie, niewart mggzepmka, .
Bo on-ci w ziemskiéj chodzi, ten W niebios ozdobie!
A kto dla Marji Panny wycierpial tak wiele,
Czotem przed nim te herby! czotem karabele!
Czy go wyda chtopiafiski stan, czyli mieszczanski'
Przeorze! twoje zdrowie pi¢ w téj chwili miatem,
Ale on lepszym od nas udarzon udziatem;

My walczyli, on cierpiall Wigc bracia, panowie!
Wnosze kielich: Niech zyje pan Jacek Brzuchanski!®

I wszyscy duszkiem starca wychylili zdrowie....

ZACMIENIE SLONCA
dnia 18 lipea 1860 roku.

Dzieki nauce astronomii, gd niepamigtnych juz cza-
séw zaémienia przestaty by¢ uwazanemi za przypad-
kowe, grozne zjawiska‘, i skutkiem dokfadnego po-
znania drég ziemi i ksigzyca, oraz najdrobniejszych
wplywéw odwiecznie dzialajaeych sil wzajemnego
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przyciggania i rzutu, mozemy obliczy¢ naprzod na ty-
sigee lat, kiedy te naturalne zjawiska przypadng, co
do godziny i minuty, gdzie bedg widzialne catkowi-
cie, a gdzie tylko czgdciowo i t. p. Przyczyna zacmie-
nia stofica i ksigzyca, tak naturalna, i prosta, odej-
muje zjawiskom tym wszelkg, przypuszczang dawni€)
fatalno$é, i dzis najgrubsza tylko niewiadomos¢ moze
jeszeze do mich przywigzywaé jakie§ niewlasciwe
zZnaczenie.

Ale dla téj saméj nauki, ktéréj badania tak dokla-
dnie wyjasni¢ zdotaty naturg tych zjawisk, dzi§ stu-
zg one do nowych odkry¢ i zapewniajg jéj- waznena-
der zdobycze. Najrzadziéj trafiajgce sie catkowite za-
¢mienia stonca, (bo wymagajg nietylko zeby slofice,
ksigzyc 1ziemia znajdowaly sig na jednéj linii, ale
nadto Zeby ta linia przechodzita przez $rodki tych
ciat niebieskich) najwazniejszemi sg takze dla nauki,
z powodu moznofci obserwowania takich fenomendw
stonecznych, ktére tylko przy zupelném usunigciu
promieni stofica widzialnemi sig stajg, i to przy po-
mocy silnych narzedzi astronomicznych. Dlatego téz
na tegoroczne za¢mienie uczeni badacze ze wszystkich
krajow zjechali si¢ do tych szczeSliwych miejsc ziemi
(Hiszpania i Algierya), gdzie ono byto calkowitém,
1 zjazd ten nie pozostal bez waznych owocow. Aka-
demia francuzka wystala najliczniejszy kontyngens
obserwatoréw, a przez szacunek dla zastuzonego dy-
rektora obserwatoryum paryzkiego p. Leverrier, kt6-
remu winniSmy odkrycie planety Neptun, wszyscy
prawie obcy obserwatorowie przestali mu swoje po-
strzezenia, on za$ W obszernym raporcie zlozyl je
akademii paryzkiéj. Z warszawskiego obserwatoryum
udal sig tam p. Adam Prazmowski, ktorego postrze-
zenia stanowig, jedne z najwazniejszych czesci rapor-
tu pana Leverrier, a rezultat ich jest najbardziéj,
a nawet zupelnie stanowczym. :

Z postrzezen czynionych przez kilkunastu znako-
mitych astronomoéw, odbywajacych z osobna swoje
obserwacye, zdaje si¢ wyraZnie wynikaé, ze dotych-
czas mylne mieli$my wyobrazenie o naturze fizyczné;
stonca. Przedstawiano nam je jako zlozone z cen-
tralnego globu zupelnie czarnego, otoczonego nie-
zmierng atmosferg ciemnych chmur, po za ktoremi
dopiéro przypuszczano $wiattokrag (fotosfere), to jest
atmosferg ogniowsg Swiecgcg sama z siebie i bedgcy
zrédtem $wiatta i ciepla stonecznego. Kiedy obtoki
téj fotosfery rozdziérajg sig, méwiono nam, mozna
przez te rozdarcia widziéé czarne jgdro shofica, iztgd
pochodzg, liczne i czgste ciemne na niém plamy. Do
tego dosé zawiklanego sktadu slofica, nalezato jeszcze
dodac trzecie skrajne otoczenie, sktadajgce sigz chmur
rézowych, dokladnie dajgcych sie widziéé w czasie
catkowitego za¢mienia. Otdz, powiada p. Leverrier,
zdaje nam si¢ teraz ze wigksza cze$é tych mniema-
nych atmosfer jest zupelném urojeniem i ze stonce
jest po prostu cialem $wiécgeém, z powodu sWojé)
wysokiéj temperatury otoczoném warstwg materyl
rozowéj, ktoréj istnienie jest dzi§ dowiedzioném. Tym
sposobem stofice, ztozone z kuli centralnéj, staléj czy
plynnéj, otoczonéj pewng atmosferg, wchodzi w wa-
runki wspdlnego prawa skladu ciat niebieskich.

Powiedzieli$my Ze istnienie warstwy materyi rézo-
wéj, w czedci przezroczystéj, otaczajacéj calg po-
wierzchnig, stonecznéj kuli, jest faktem dowiedzionym
obserwacyami, ktére nadto okazaly ze ta materya
rézowa niekiedy gromadzi si¢ W znaczniejszé] ilo_éCI
na niektérych punktach, tak iz moze zastonié¢ §wia-
tt0S¢ odpowiadajacéj tym punktom przestrzeni na po-
wierzchni stofica, co nam najzupelniéj wyjasnia owe
postrzegane na niém plamy. Te plamy przedstawiajg
najrozmaitsze postacie i najszybsze W nich zmiany,
co Jest bardzo naturalném, skoro one sg skutkiem
chmur, zmieniajgcych miejsce na powierzchni stonca
tak samo, jak chmury na powierzchni ziemi, i z ru-
chu ich nie mozna obliczaé czasu obrotu slofica okoto
osi. Nadto te wlasnie chmury, napigtrzone jedna,
nad drugiemi, lub jedne na drugich, stanowig owe
wzgirkowatoscl  (protubérances) jgzyczkowate, po-
strzegane tu 1 owdzie na obwodzie Swietlnym (zureole)
otaczajacym obwod ciemnéj tarczy ksiezyca w czasie
zupelnego zamienia, a nalezacym do stofica,

Celem obserwacyj p. Prazmowskiego bylo wytg-
cznie rozpoznanie natury fizycznéj Swiatta tego ob-
wodu czy aureoli $wietlnéj stofica i tych wyrostk6w
jezyczkowatych. P. Leverrier w raporcie swoim za-
miedcil dostownie sprawozdanie naszego astronoma

i jego wniogki. Sprawozdanie to, napisane nadzwy-
czajnie jasno i zrozumiale dla oséb specyalnych, dla
ogéhu czytelnikéw naszych niezupelnie byloby przy-
stepném; podamy tu wige tylko jego tresé, z ktéré]
nawet niewtajemniczeni w nauke fizyki bedg mogli
w zupelno$ei oceni¢ wypadki postrzezen p. Prazmow-
skiego i jego zastuge.

Lat temu dopiéro 50 jak uczony Malus (w r. 1810)
postrzegt, ze promienie §wiatla, odbijajac si¢ od ja-
kiéj gtadkiéj powierzchni, lub tamige w przechodzie
przez cialo przezroczyste pod pewnym katem nachy-
lenia, nabywaja nowych wyraznych wlasno§ei, a mia-
nowicie nie mogg si¢ juz odbija¢ ani amaé powtor-
nie, padajac na inng powierzchnig, prostopadly do
plaszezyzny piérwszego wpadania. Wlasnos¢ tg na-
zwano polaryzacyg. Powtére, promien $wiatla prze-
chodzgey przez ciala majgce wlasno$é podwdjnego
lamania $wiatla, rozklada si¢ na dwa kolory, bedace
sobie wzajemnie dopelnieniem, na przyktad zielony
i czerwony. Otdéz za pomocg tych wlasnodei, wysta-
wionych na §ciste proby w obserwacyach pana Ada-
ma Prazmowskiego, osiggnigte zostalo w rezultacie
przekonanie: ze $wietny obwod czyli aureola w lune-
cie urzgdzonéj odpowiednio, daje Swiatto spolaryzo-
wane, co dowodzi, ze to $wiatto wyplywa ze stoiica
i ze czgsteczki ktore je polaryzujg sg natury gazo-
wéj, ze zatém ta aureola jest atmosferg stonca.
Przeciwnie owe strzepy, wzgorki, jezyczki, znajdu)g-
ce sig na obwodzie aureoli, nie przysylajg nam swia-
tla spolaryzowanego, tak samo jak to widzimy na na-
szych chmurach i oblokach. MozZna wiec ztgd wnio-
skowaé, ze one $g chmurami slonecznemi i to nie ga-
zowéj natury, ale ztozonemi z czgstek cieklych lub
stalych, co ze wzgledu na niestychang wysokos¢ tem-
peratury stonca wskazuje, iz materya z ktoréj si¢ te
chmury skladajg, niezmiernie jest trudng do sto-
pienia.

Te wnioski naszego astronoma, zamieszczone w ra-
porcie p. Leverrier, a wkréfce moze przeznaczone
sta¢ sie pewnikami w astronomii, rozwigzalyby osta-
tecznie wazne dotychczasowe watpliwos$ei co do rze-
czywistéj natury fizycznéj stonca, a stawa téj stano-
wezéj decyzyi nalezataby sie polskiemu astronomowi.
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Krotochwilne rozwigzanie ostatniego zadania konikowego
przez paniq Tekle D. w Kupieli odebrali$my, i przyznajemy
jéj chetnie, ze W bezladném pomieszaniu zglosek dala nam
prawdziwsze wyobrazenie o chaosie, jak stynny opis w Prze-
mianach Owidiuszowych. Ze jednak za korrespondencye hu-
morystyczne w tym rodzaju nagréd nie dajemy, przeto i zy-
czeniu jéj zadosyé uczynié nie mozemy.

Pani N. N. w Brystawicach pod Klodawq chetniebySmy
udzielili Zadanéj wiadomoSci, gdyby szanowna korrespon-
dentka, zapewne w pospiechu, nie zapomniala podpisaé
swego nazwiska. Prosimy o powtdrzenie adresu.

Na uwagi p. Stanislawa Gloga w Petersburgu, listownie
nam udzielone, w zupelnodci si¢ zgadzamy. Trudno jednak
przepisywaé poecic jakas norme stata w zapatrywaniu sie
na §wiat i stosunki jego, trudno w zwatpieniu kazaé¢ mu
wierzyé, lub ufaé w chwilowym ducha upadku. 7 tych téz
powodéw, a w czedei i dla braku miejsca, nadestandj od-
powiedzi wiérszem na poezya p. t. Nedza, umieszczong
w Nrze 46 naszego Tygodnika, drukowac nie mozemy.

Panu Mécistawowi J. w Warszawie radzimy, aby 6w ,,l¢k
niewypowiedziany** Z jakim przestal nam piérwsza swoje pra-
ce, powstrzymywal go nadal od przedwezesnych elukubra-
cyj poetyckich, dopdki nie zapozna sie blizéj z zasadami
grammatyki 1 zelementarnemi prawidtami sztuki rymotwor-
cz6j.

Panu L. W. w Suchedniowie. Doniesieh w formie wiér-
szowanéj dotychezas nie zdarzylo nam sie widziéé; nade-
stanych wiee ryméw, nawet za oplatq od wiérsza jaka nam
Pan proponujesz, drukowaé nie jestedmy w moZnosci.
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Stosownie do zyczenia bezimiennéj autor};i,
uwiadamiam ja za posrednictwem Tygdnika
Illustrowanego, ze plan jéj urzadzenia pensyi
wyiszé] zenskiéj czytalem z uwaga, na jaka
zasluguja zacne intencye pisz:;céJ i cel JéJ. pra-
ktyczny i zwréeony ku domowemu bytowi, ja-
kiby wychowaniu kobiét u nas daé chciala. Ale
nie wszystkie srodki, jakie proponuje, mogly-
by do tego celu doprowadzié. Urzadzenie do-
mu na pensya jest whasnie najnie praktyczniejsze,
garderoba panien za nadto panska, a inne prze-
pisy, chociaz dobre, ale ledwie przy dwdch
lub trzech panienkach, nie przy stu, lub nawet
piec¢dziesigciu wykona¢ by sie daly. Ograni-
czam sig na tém, com powiedzial, gdyz autorka
na marginesie swego rekopisu znajdzie wig-
céj uwag czlowieka fachowego, ktéry sie tym
przedmiotem z zamilowaniem zajmuje. Niech
Ja wszakze ani teuwagi, ani moje stowa w dal-
szém mysleniu nad ta rzecza nie zrataja,
oswiadezam bowiem, ze gdybym byl bogatym
i miak corki do wychowania, ze spokojném su-
mieniem powierzylbym je, jako guwernantce
prywatnej, kobiécie, co tak dobrze widzi, cze-
go prywatnéj edukacyi naszéj braknie i tak ser-
decznie pragnie, aby ten niedostatek, jako glo-
wng przeszkode do szczescia domowego, z tej-
ze edukacyi usunaé, Prosze o zawiadomienie
mi¢ listem, gdzie mam zloZyé rekopis, aby
rak autorki doszedl. :

J. Korzeniowskz.

Znakomitezbiory artystyczne, jakoto: obra-
zy olejne najslawniejszych mistrzow ro-
inych szkél, i w znacznéj ilosci, pozostale po
$. p. Janie - Feliksie Piwarskim, ryciny za
szklem najpierwszych artystow zagranicznych
1 polskich, jakotez i w tekach krajowe i obce,
rysunki oryginalne malarzy polskich, i sztychy
artystow krajowych, gdzie jest wielka ilosé
portretow osob odznaczajacych sig w kraju
Jakoto: Ksiecia Jozefa Poniatowskiego, Ko-
sciuszki, Radziwilléw,dwdch braci Rzewuskich.
St. Potockiego, Zamojskich, Arciszewskiego,
Ossoliniskiego, hr. Kon. Tyzenhauza, Mlodzie-
jowskiego, Chodkiewicza, Zolkiewskiego i t. d.
i t.d. Rysunki oryginalne do grobow Krolow
Polskich z tekstem, robione pidrem i tuszem
przez Michala Stachowicza; ryciny do monu-
mentéw krakowskich i t. d. Rysunki oryginalne
$. p. Piwarskiego, wykonczone i wszkicach
w malé] juz liczbie pozostale, réwniez i wszy-
stkie prace Jeao litograficzne z calego zyecia,
w trzy wielkie ksiegi wklejone. Portrety ory-
ginalne rysowane przez s. p. Piwarskiego, ja-
koto: Woronicza, Kopernika, Szaniawskiego,
Falkowskiego it. d. sztychowane jakoto:W yeze-
chowskiego, Burzynskiego Biskupa, Kopernika,
Kolataja, G. Mokronowskiego, (’Huszy{xskiego.
Bialoskorskiego, Eu. Slowackiego, Sewinskie-

0, WL Wezyka, Golebiowskiego i wielu innych.
ortrety malarzy Polskich, jak: Orlowskiego,
Smuglewicza, Baciarellego, Ks. Bernardyna
Lescyckiego i t. d. Réznoczasowe wydawnic-
twa, jak Galerya Kroléw, Kram malowniczy,

Jedyny egzemplarz- Album cynkograficznego; |

dzielo rysunkowe: widok miasta Kazimierza
w duzéj ilosci odbity, jako i ratusz w Kazimie-
rou, patac Kazimierowskii jeszcze dawniejsze.
Kalki rozmaite obce i krajowe. Biblioteka, od-
znaczajaca si¢ rzadkiemi dzielami o sztuce
w roznych jezykach, szezegolniéj dla rysowni

kéw, malarzy, budowniczych i technikdw. Fi-
gurka z massy porcelanowéj, mistrzowskiego
wykonania na postumencie; gipsy rozmaite,
wzory dla uczni, za szklem, tekturowe, i roz-
maitych wydan: glowy, kwiaty, figury i mappy.
Utensylia malarskie, ramy, sztalugi, szkla roz-
maite i t. d. sa do widzenia i nabycia przy
ulicy Nowy-Swiat Nr 46 nowy, wprost apteki
Konpego, na drugiém pietrze, gdzie dzwonek
na lewo, :

Ksiggarnia Polska

ulica Miodowa Nr. 482,

2 powodu zapytywan zrozmaitych stron od-
bigranyCh; czl_w)'yiystomie cena na GALERYE
KROLOW POLSKICH A Lessera, w zmniej-
szonym formacie po jéj ukornczeniu zostanie
z s\ b na 10 podniesiona? co sie zdaje pytaja-
cym malo prawdopodobnem, a nawet, przez
ironja za omylke drukarska jest przez niekto-
rych poczylywanem, ma honor oswiadezy¢:
Podwyzszenie nastapi jak najniezawodniéj, ce-
na b'owwm dla prenumeratorow rs. 5 za 40 por-
tretow starannie wykonanych, z krétkim do
nich tekstem, jest tak nisko oznaczona, ze tyl-
ko przy wielkiéj ilosei prenumeratoréw koszta
pokryte by¢ moga. Zdaje sie zreszta wydawcy
whisciwic), aby eeny ksiazek po ich wyjsciu
podwyzszane. niz znizane bywaly. bo "tylko

tym sposobem publicznosé zachecona by¢ mo-
ze-do prenumeraty, Tego téz prawidla Ksig
garnia Polska trzymala sie dotad i nadal trzy-
maé sie zamysla. Niech pytajacy racza przy-
pomnieé sobie, ze cena Galeryi Krolow w wiel-
kim formacie byla oznaczona dla prenumerato-
réw z goéry placacych 20 rs. teraz zas jest 25
rs. Z tego co bylo., niech wnioskuja o tem co
bedzie, tojest ze nietylko cena Galeryi Krolow
w zmniejszonym formacie, ale ceny wydawa-
nych przez nas obecnie Galeryi Hetmanow,
Arcybiskupow, oraz ceny wszelkich wydai ja-
kiebysmy w przyszlosci przedsigbrali, po ich
wyjsciu podwyzszane bedy. Wolelibysmy cal-
kiem zaniechaé¢ malo zyskownéj spekulacyi wy-
dawnictwa ksiazek polskich, niZ straci¢ wiarg
i zaufanie ziomkéw. Do czego w wydawni-
ctwach naszych zobowiazahsmy sie, z tego be-
dziemy starali sie jak najsumienniéj inajaku-
ratnié] wywiaza¢; nawzajem od warunkow
w ogloszeniach naszych dla publicznosei poda-
nych, ani na jote nie odstapimy.

Nakladem tejze ksiegarni wyszedl zeszyt
5ty dziela: '

WIZERUNKI

KROLOW i KSIAZAT

panujgcych w Polsce od Mieczystawa Igo
do Stanistawa Augusta.

Zebranc i rysowane wedlug autentycznych
zrédel przez A Lessera. W formacie o polowe
zmniejszonym niz Galerya Kréléw Polskich.
Cena zeszytu 4 portrety obejmujacego zl. 4
(kop. 60; kaidy portret oddzieln:e zk 2 (kop.
3 ). Placacy prenumerate z gory, otrzymuja
cale dzielo (10 portretow) z tekstem za rs, 5,
z przesytka na prowincye rs. 6. Po wyjsciu
calego dziela, cena niezawodnie podwyzszong
zostanie na rs. 10. Oddajac to tanie, a przeciez
Jak najstarannié¢j wykonane wydanie wizerun-
kow Krolow Polskich, za cene tak umiarkowa-
na, ze tylko bardzo wielka ilosé prenumerato-
row zwrot kosztow zapewnié¢ nam moze, mieli-
smy szczegélni.éj ra wzgledzie rozpowszech-
nienie wigkszéj Galeryi Kroléw, jedynéj mnoze
w swoim rodzaju, bo zalecajacé) sie wielkiém
podobienstwem, jako zebranéj ze irédek naj-
bardziéj autentycznych.

Galerya Hrolow w wiellkkim for-
macie calkowicie juz ukoficzona zostala.
Kosztuje, z karta tytulowa chromolitografowa-
na przedstawiajaca wszystkie herby ziem da-
wné) Polski, z obszernym tekstem Juljana Bar-
toszewicza, zeszytow 15 (portretow 44) rs. 25.
W oprawie eleganckiéj ze zloconemi brzegami
rs. 33.

Nakladem tejze ksiegarni wyszly zeszyty
11ty i 12ty dziela pod tytulem:

ARCYBISKUPI GNlEZNlEﬁSGY
PRYMASI.

Ubejmuja one wsobie wizerunki przerysowa-
ne z Galeryi Lowickidj zbieranéj przez Igna-
cego Krasickiego Arcybiskupa Gnieznienskie-
go. Opis historyczny piora Juljana Bartosze-
wicsa. Cena kazdego zeszytu mieszczacego
w sobie 4 wizerunki, z tekstem Zyciorysowym,
rs. 1. Zeszytow bedzie 23. Placacy prenumera-
te z géry, dostaja cale dzielo za rs. 20. Koszta
przesylki Ksiegarnia przyjmuje na sichie. Po
wyjsciu calego dziela cena jego niezawodnie
podwyiszona zostanie na rs. 23.

Taz Ksiegarnia otrzymala na sklad glowny
; dzielo:

POGLAD NA DIIEJE LUDIKIE
z dwunastu punktéw w 3041, letniéj rownole-
glosci, czyli swiat przedchrzescijanski i chrze-
scijanski. Wraz z karta synchronistyczng przez
WL Dhuzniewskiego. Cena kop 75.
W Zakladzie ax'tystyczno-litogl;aﬁcznym na-
sz6j firmy wyszed}

POMNIK :
Ks. KORDECKIEGO
W CLESTOCHmO T TE.

Rysowal z natury i litografowal L. Piecha-
czek. Cena zk 2 (kop. 30). Kgzemplarz na
chinskim papierze zk 3 gr. 10 (kop. 50).

DONIESIENIA,

Nakladem tegoz Zakladu wyszed! takze
WIDOK

KOSCIOEA 00. BERNARDYNOW

w Kobylce (pod Warszawa),

odpustami corocznemi na $w.Anne (26 lipca)
wslawionego. Cena zl. 3 gr. 10 (kop. 50).

A. Dzwonkowski i sp6lka.

W tych dniach opuscil prase drukarska, na-
kladem autora Stownik podre¢ezny wio-
sko-polski i polsko-wloski, ulozony
z najlepszych zrodel przez Ignacego Plgskow-
skiego. Cena 2ch toméw w 8ce rs. 3. Sklad
gléwny w ksiegarni G. Sennewalda Nr 481
(2); naby¢ zas go mozna we wszystkich ksig-
garniach w Warszawie 1 na prowincyi.

W Ksiegarni

R. FRIEDLEINA

w Warszawie przy ulicy SenatorskiéjNr460,

sprzedaje si¢ dzielo dopiero co wydane p. n.
Biblioteka ordynacyi Myszkow-
skiéj, Zapis Honstantego Swidzin-
skiego. Rok 1860, w Krakowie, in 4to. Z ry-
cing na stali. Cena rs. 6 kop. 75. Ksiazka ta
obejmuje w sobie: I Zapis Konstantego Swi-
dzinskiego. 1) O zapisie Swidzinskiego oznaj-
mienie pozegnalne. Dodatek do tejoz. Z zrze-
czenie si¢ spadku przez Margrabiego Wielo-
polskiego a przyjecie przez Swidzinskich 2)
Korrespondencya. 3) Sprawa o zapis w pismach
publicznych., Uwagi nad pismem PP. Wlady-
slawa Malachowskiego i Aleksandra Przez-
dzieckiego z dnia 20 grudnia 1859 roku, P. Era-
zma Michalowskiego. Rys ustawy dla muzeum
polskiego imienia Swidzifiskich i jego historya.
4) Kronika zbiorow. 1. Listy Jana So-
bieskiego wuporzadkowane, po-
mnozone i objasnione przez Anto-
niego Zygmunta HMelcla. W tejze
ksiegarni sprzedaje si¢ toz dzielo na rok 1859
z rycing, in 4to, za cene rs. 1 kop. 35.

7 dniem 1m sierpnia r. b otwarte zostalo
w Zytomierzu pod firma:

BOLESEAW LOZINSKI i Gomr-
BIURO KOMISOWO-INFORMACYJNE,
poswieci¢ sie maiace wszelkim interesom w sto-
sunkach handlowych posrednictwa wymagaja-
cym." Gléwnie biuro to podejmuje sig sprzeda-
zy, zakupna zboza, welny. materyaléw lesnych,
i wszelkich produktow rolnictwa i przemysku,

przesylkiich, zamowienia machin, narzedzi rol-
niczych i nasion w gospodarstwie potrzebnych.
Przyjmuje oraz wszelkie w komis sobie powie-
rzone wyroby fabryk Cesarstwa i Krolestwa,
zajmujac sie ich umieszezeniem za poprzednia
z interesantami umowa. Dostarcza wiadomos$ci
poprawnych papieréw dotyczacych kupna i
sprzedazy dobr w Cesarstwie, oraz wszelkich
potrzebnych informacji z gubernji Kijowskiéj,
Wlyiskiéj i Podo'skiéj. Brak podobnego do-
mu ulatwiajacego stosunki handlowe Cesarstwa
z Kroélestwem i krajami zachodniemi, mocno
sig czuc¢ dawal, a wszelkie usilowania uczynio-
ne beda, aby )ak najscisléj zohowiqzaniom sie
i potrzebie ogolnéj, odpowiedzieé.

Adres: Bolestaw FKozinski j comp,
w Zytomierzu w domu wlasnym.

Szczeg6lowéj informacji zasiegna¢ mozna
w biurze W. Leopolda Kronenberga w War-
szawie.

SIHLAD GLOWNY
FARB | LAKIEROW

J.A. KRAUSSE

ulica Miodowa Nr. 484, wprost Rzadu Gu-
bernjalnego, poleca PP. Artystom i Amato-
rom malarstwa,

PLUTNO OLEJNE DREZDENSKIE
réznych wymiarow,

FARBY OLEINE drezdefiskie w rurkach,
ANGIELSKIE i PARYZKIE FARBY miniatu.

rowe w réznych kolorach i wyborowych ga-
tunkach, w pudelkach réinéj wielkodci.

PEDILE LYONSKIE | BERLINSKIE

do wszelkiego rodzaju malarstwa w rozlicz-
nych gatunkach.

Réznéj wielkosci i ksztattu
FILTRY Z WEGLA PLASTYCZNEGO,

ktdr? u publicznodei  zyskaly powszechne
przyjecie, powtdérnie w znacznym transporcie
nadeszly; oraz ZELATYNA STEZONA za-
stepujaca kléj rybi, do predkiego klarowania
piwa, wédki, wina i innych pltynéw, nadto:

PROSZEK PERSKI SWIEZY

i do niego bardzo praklyczne
MIESZKI Z GUTAPERCHY

sa do sprzedania w tymze Sktadzie g Y6wnym

KONSTANTY

BUDKIEWICZ

OMIERZU

przy ubicy Kyowskiéy, Dom Skomorowskieqgo na przecuw Cerkme

Sto Machalskié) © Hbtel de France,

‘poleca sie faskawéj publicznosei

KSIRGARNIA | MAGAZYNEM o MAGAZYNEN STROJOW

N © T,

Ksiegarnia zawsze zaopatruje sie w ka-
2da mowos$¢ literatury polskiéj, jaka tylko
w kraju sie pojawia, i sprzedaje tdkowe we-
dtug cen oglaszanych. Nadto wypisujacym
cho¢ za kilka rs. ksigzek Ilub nut, koszta
przesylki bierze na siebie, lub téz biorgcym
na miejscu, odstepuje stosowny rabat Ka-

| talogi ksigzek i nut na 2zadanie rozdaje

1 przesyla bezplatnie.

Magazyn stroj6w sprowadza i sam Wygo-
tawia wszelkiego rodzaju kapelusze, jak ré-
wniez wszystko to co tyczy sie ubrania glo-
wy, podiug najnowszych otrzymywanych mo-
deli Paryzkich. Nadto utrzymuje rézne okry-
cia i mantyle, kwiaty, pidra, wstazki, wyro-
by koronkowe fabryki Monarda w Paryzu,
(Dentelles Monard) a mianowicie: chustki,
mantyle, fanchonetki, barby etc. etc.

Wazelkie zlecenia jak'dO Ksiegarni tak do Magazynu strojéw
wspolnie moga, by¢ adresowane: Konstantemu BUDKIE-

WICZOWI w Zytomierzu.

PDoniesienia przyjmujg sic na takich semych warunkach
- szawskich.

et

, jak w innych pismach peryodycznych War-

W Drukarni J. Ungra.—Wolno drukowa¢.—Warszawa dnia 26 sierpnia (7 wrzesnia) 1860 r.— Starszy cenzor, F. Sobieszczanski.

Redakoya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie Nr. 391 w domu PP. Wizytek
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